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Jvadas







Aplinkosaugos informacija

Jvadas

Sioje [trumpojoje instrukcijoje] naudojamos iliustracijos, kuriomis labai ai$kiai aprasomas daZniausiai naudo-
jamy funkcijy veikimas.

Pradékite naudodami §j vadova, kad gerai susipazintuméte su naudingomis Sio aparato funkcijomis.

Jei reikia iSsamios informacijos apie jvairias funkcijas, ziurékite naudojimo instrukcijas su Siuo aparatu patei-
kiamame naudojimo instrukcijy DVD diske.

Kad galétumeéte saugiai ir tinkamai dirbti aparatu, pries pradédami ja naudotis, perskaitykite saugos informa-
cijg, esancia Sio vadovo page 1-5.

Be to, Siame vadove pateikiama tokia informacija. Butinai prieS naudodami aparatg perskaitykite jo vadova.
° Dalykai, j kuriuos reikia atkreipti démesj, norint saugiai naudotis aparatu

° Gaminio saugos informacija

° Atsargumo priemonés naudojantis aparatu

° Prekiy zenkly ir autoriy teisiy apraSymas

Sioje instrukcijoje panaudotos iliustracijos ir ekrano nuotraukos gali Siek tiek skirtis nuo realiy jrangos ir ekra-
no vaizdy.

1.1 Aplinkosaugos informacija
Aplinkosaugos iniciatyvos
Misy jmoné nuolatos stengiasi mazinti neigiama poveikj aplinkai visuose jmonés veiklos etapuose.
Todél jmoné jgyvendina iStekliy tausojimo programa, kuria mazinamas naudojimo instrukcijos puslapiy skai-
Cius.
Informacijos apie aparato naudojimasi ieSkokite pridedamame naudojimo instrukcijos DVD diske. Sioje ins-
trukcijoje veikia patogi paieSkos funkcija.
ENERGY STAR®

ENERGY STAR

Budami ENERGY STAR® partneriu, nustatéme, kad Sis aparatas atitinka ENERGY STAR® energijos efekty-
vumo rekomendacijas.
Kas yra ENERGY STAR® gaminys?
ENERGY STAR® pazenklintame gaminyje yra speciali priemoneé, kuri, praéjus tam tikram neveiklumo laiko-
tarpiui, leis ja automatiskai perjungti j "silpnos sroves rezima". ENERGY STAR® gaminys efektyviau vartoja
energijg, taupo jusy islaidas buitinéms paslaugoms ir nekenkia aplinkai.
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Aplinkosaugos informacija 1.1

Energijos valdymo nauda aplinkai
Prietaiso elektros energijos sgnaudos priklauso nuo paties prietaiso savybiy ir nuo jo naudojimo budo.

Tinkamo energijos vartojimo valdymo nustatymai padeda naudotis prietaisu tausojant iSteklius. Nustatydami
trumpesnj (ar optimaly) laikg, po kurio jjungiami energijos taupymo rezimai (pvz., miego rezimas), galite su-
mazinti elektros energijos sgnaudas.

Perdirbtas popierius

Siuo gaminiu galima spausdinti ant perdirbto popieriaus ir aplinkosaugos valdymo iniciatyvy patvirtino popie-
riaus, kuris atitinka Europos standartg EN 12281, bei naujo popieriaus. Be to, juo galima spausdinti ant len-
gvesnio popieriaus, pavyzdziui, 64g/m?. Naudodami tokj lengva popieriy prisidésite prie istekliy tausojimo.

Dvipusis spausdinimas
Naudodami gaminj su dvipusio spausdinimo jrenginiu galite automatiskai spausdinti ant abiejy lapo pusiy.
Si funkcija padeda mazinti gamtiniy iStekliy naudojima ir sumazina jisy i$laidas.

Pridedama spausdintuvo tvarkyklé Sig dvipusio spausdinimo funkcijg suteikia kaip pradinj nustatyma jusy
kompiuteryje (jdiegus veliau §j nustatymg galima pakeisti rankiniu budu).
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1.2 Saugos informacija
1.2 Saugos informacija
Siame skyriuje pateikiamos i§samios $io jrenginio naudojimo ir techninés priezitros instrukcijos. Kad $is prie-
taisas buty naudojamas kuo efektyviau, visi operatoriai turi atidziai perskaityti §j vadova ir vadovautis jame
pateiktomis instrukcijomis.
Perskaitykite $j skyriy prie$ jungdami aparatg j elektros tinklg. Jame pateikta svarbi informacija, kaip saugotis
vartotojui ir kg daryti, kad jrenginys nesugesty.
Laikykités visy atsargumo priemoniy, aprasomy kiekviename Sio vadovo skyriuje.
Patarimai
° Kai kurios Sio skyriaus turinio dalys gali neatitikti jsigyto gaminio duomeny.
Ispéjimy ir atsargumo priemoniy simboliai
Buatinai laikykités saugos atsargumo priemoniy.
Sioje instrukcijoje pateikiamos instrukcijos, kuriy bitina visada grieztai laikytis, kad nesusiZeistuméte ir nesu-
zeistuméte kity bei nesugadintuméte turto.
Suzeidimai ir zala turtui, kuriy gali atsirasti netinkamai naudojantis gaminiu, klasifikuojami naudojant toliau pa-
teikiamus simbolius.
AJSPEJIMAS Netinkamai naudojant jrenginj galima sunkiai susiZeisti arba mirtinai su-
sizaloti.
AATSARGIAI Netinkamai naudojant jrenginj galima susizeisti arba sugadinti namus ir
turta.
Stai keli svarbiausi grafiniai simboliai.
Grafiniai | Aprasymai Grafiniai Aprasymai Grafiniai | AprasSymai
simbo- simboliai simbo-
liai liai
Bendrasis draudi- Nebandyti iSrinkti q Neliesti
SRR &
Bendrasis nurody- Jzeminimas Atjungti nuo mai-
o mas 9 % tinimo lizdo
Bendrojiatsargumo Auksta temperatura Elektros smugio
A T A R
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Saugos informacija

1.2

Maitinimo prijungimas

/\ ISPEJIMAS

Nenaudokite kito maitinimo laiko nei pridedamas pakuotéje arba yra prijungtas

prie gaminiy. Jei maitinimo laidas nepridedamas, naudokite tik naudotojo doku-

mentacijoje nurodomag maitinimo laidg ir kiStuka. Jeigu naudosite kitokj laida,

gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smugj. Jei pakuotéje pridedamo mai-

tinimo laido negalima naudoti Salyje, kurioje gaminys parduodamas, naudokite

toliau pateikiamas sglygas atitinkantj maitinimo laidg arba susisiekite su techni-

nés priezidros atstovu.

e Maitinimo laidas atitinka jtampos ir srovés reikalavimus, kurie nurodyti Sio
aparato informacinéje ploksteléje.

e Maitinimo laidas atitinka teisinius konkretaus regiono reikalavimus.

e Maitinimo laidas yra pateikiamas su jzeminimo kontaktu.

O

Maitinimo laido nenaudokite su kitais gaminiais. Jeigu nesilaikysite Sio nurody-
mo, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smug;.

Nejbrézkite, nenutrinkite elektros laido, nedékite ant jo sunkiy daikty, jo nekai-
tinkite, nesukite, nesulenkite, neminkite, netempkite ir nepazeiskite. Jei naudo-
site pazeistg elektros laida (pliku laidu, nutrikusiu laidu ir pan.), gali kilti gaisras
arba sugesti jrenginys.

Esant bent vienai Siy salygy nedelsdami iSjunkite maitinimo jungiklj, atjunkite
elektros laidg nuo maitinimo lizdo, tada paskambinkite jgaliotajam techninés
prieziuros atstovui.

Naudokite tik ant aparato nurodytg maitinimo Saltinio jtampa. Jeigu nesilaikysite
Sio nurodymo, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smugj.

Nejjunkite j keliy lizdy adapterj jokiy kity jrenginiy ir aparaty.
Naudojant maitinimo lizdg su didesne nei nurodyta sroveés jtampa, gali kilti gais-
ras arba galite patirti elektros smugj.

Nenaudokite ilginamojo laido. Naudojant ilginamajj laidg gali kilti gaisras arba
galite patirti elektros smugj. Jei prie gaminio pridedamas maitinimo laidas néra
pakankamai ilgas, kad jj galétumeéte prijungti prie maitinimo lizdo, susisiekite su
techninés prieziuros atstovu.

Nekiskite elektros laido kistuko ir jo netraukite drégnomis rankomis, nes galite
patirti elektros smugj.

Elektros laida j elektros energijos tiekimo lizdg kiSkite iki galo. Jeigu nesilaikysite
Sio nurodymo, gali kilti gaisras arba galite patirti elektros smugj.

8j gaminj bitinai jzeminkite (elektros laida junkite j elektros lizda, kuriame yra
jrengtas jzeminimo kontaktas). Jei nesilaikysite Sio nurodymo, iSpylus skystj gali
kilti gaisras arba galite patirti elektros smug;.

/N\ ATSARGIAI

Elektros lizdas turi buti netoli nuo jrenginio ir lengvai prieinamas. PrieSingu atve-
ju jus negalésite iStraukti elektros kiStuko atsitikus avarijai.

Nelaikykite jokiy daikty Salia elektros kistuko, nes jj gali bati sunku iStraukti kilus
pavojui.
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1.2

Saugos informacija

Maitinimo prijungimas

Jei norite iStraukti kiStuka, netraukite uz elektros laido. Traukdami uz elektros
laido, galite jrenginj pazeisti ir dél to gali kilti gaisras arba galite patirti elektros
smugj.

Kartg per metus i$ lizdo iStraukite elektros kiStuka ir iSvalykite sritj, esancia tarp
kistuko iSvady. Dél dulkiy, kurios kaupiasi tarp kiStuko iSvady, gali kilti gaisras.

Jrengimas

/A ISPEJIMAS

Saugokite §j maiSelj nuo kudikiy ir vaiky. Nenaudokite vaikiSkose lovelése, lovo-
se, vezimeliuose ar aptvareéliuose. Plona plevelé gali patekti j nosj ar burng ir
trukdyti kvépavimui. Sis maiselis néra zaislas.

Ant Sio gaminio nestatykite géliy vazos ar kito indo su vandeniu, nedékite mazy
metaliniy daikty. Vanduo arba metaliniai daiktai, pateke j gaminio vidy, gali su-
kelti gaisra, elektros smugj arba sugadinti jrenginj.

Jei j gaminio vidy patenka vandens, metalinis arba kitas daiktas, nedelsdami is-
junkite maitinimo jungiklj, atjunkite elektros laidg nuo maitinimo Saltinio, tada
paskambinkite techninés prieziuros atstovui ar jgaliotajam techninés prieziuros
atstovui.

Pasirupinkite, kad maitinimo laidas buty tokioje vietoje, kad ant jo niekas neuz-
minty arba uz jo neuzkliuty. Uzmynus arba uzkliuvus uz maitinimo laido jis gali
pradéti kaisti ir sukelti gaisrg arba elektros smugj.

/\ ATSARGIAI

<dJei nurodoma naudoti tvirtinimo kojas>
Kai gaminys jrengiamas, pritvirtinkite gaminj naudodami tvirtinimo kojas. Jei ne-
naudosite tvirtinimo kojy, gaminys gali pajudeéti arba apvirsti.

Nestatykite gaminio dulkétoje vietoje arba ten, kur yra suodziy ar gary, taip pat
arti virtuvinio stalo, vonios ar oro drékintuvo. Gali kilti gaisras, galite patirti elek-
tros smugj arba jrenginys gali sugesti.

Sio gaminio nedékite ant nestabilaus ar pakrypusio stalo arba ten, kur jj gali pa-
veikti vibracija ir smugiai. Jis gali nukristi ar apvirsti ir taip jus suZeisti arba pats
mechaniskai sugesti.

Pasirlpinkite, kad jokie daiktai neuzkimsty Sio gaminio ventiliacijos angy. Gami-
nio viduje gali susikaupti karstis ir sukelti gaisrg arba sugadinti jrengin;.

Perkeldami $j gaminj jsitikinkite, ar atjungtas elektros laidas ir kiti laidai. Antraip
galite pazeisti laidg ar kabelj, todél gali kilti gaisras, galite patirti elektros smugj,
jrenginys gali sugesti.

NeSama gaminj laikykite uz ty viety, kurios nurodytos naudotojo vadove arba ki-
tuose dokumentuose. Jei neSamas jrenginys laikomas uz kity nei nurodyta vie-
ty, jis gali nukristi ir jus sunkiai suzeisti.

SHhLLe
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Saugos informacija

1.2

Gaminio naudojimas

/\ ISPEJIMAS

Sio gaminio nemodifikuokite, nes taip galite sukelti gaisra, elektros smiigj arba
sugadinti jrenginj. Jeigu eksploatuojant gaminj naudojamas lazeris, lazerio spin-
dulio Saltinis gali apakinti.

Nebandykite nuimti dangéiy ir skydy, kurie yra pritvirtinti prie gaminio. Kai ku-
riuose gaminiuose yra aukstos jtampos sritis, galinti sukelti elektros smugj, arba
apakinti galintis lazerio spindulio Saltinis.

Jeigu Sis gaminys pernelyg jkaista, pasirodo dumy arba jis pradeda skleisti ne-
jprastg kvapg ar garsus, gaminio toliau nenaudokite. Nedelsdami iSjunkite jren-
ginj, i$ maitinimo lizdo iStraukite elektros laido kiStukg ir paskambinkite
techninés priezitros atstovui arba jgaliotajam techninés priezitros atstovui. Jei-
gu toliau naudosite tokios buklés jrenginj, gali kilti gaisras arba galite patirti elek-
tros smugj.

Jrenginio nebenaudokite, jeigu jis buvo numestas arba jo dangtis yra pazeistas.
Nedelsdami iSjunkite jrenginj, i$ maitinimo lizdo iStraukite elektros laido kistukag
ir paskambinkite techninés priezitros atstovui arba jgaliotajam techninés prie-
ziuros atstovui. Jeigu toliau naudosite tokios buklés jrenginj, gali kilti gaisras
arba galite patirti elektros smugj.

d ORR

Nenaudokite lengvai uzsideganc€iy purskaly, skysc€iy ar dujy Salia Sio aparato ar
jo viduje. Nevalykite Sio aparato vidaus degiy dujy purkstuvu. PrieSingu atveju
gali Kilti gaisras arba jvykti sprogimas.

<Jei naudojamas RFID modulis (ribojama tik iki 13,56 MHz), skirtas aparato vi-
duje naudojamai artimojo rysio arba elektromagnetinio indukcinio kaitinimo (IH)
technologijoms (ribojama tik iki 20,05-100 kHz)>

Sis aparatas sukuria silpng magnetinj lauka. Jei budami prie aparato pastebite
kokius nors nejprastus pozymius dél implantuojamo medicininio prietaiso (Sir-
dies stimuliatoriaus ir pan.), paeikite toliau nuo aparato ir nedelsdami kreipkités
| gydytoja.

Jei nesate tikri, ar jsigytas gaminys atitinka reikalavimus, kreipkités j technines
prieziuros atstovg arba jgaliotgjj techninés priezitros atstova.

<Jei naudojamas bekontaktis IC korteliy skaitytuvas>

mas nuo implantuoto prietaiso iki IC korteliy skaitytuvo negali bati mazesnis nei
12 cm. Radijo bangos gali paveikti implantuoto medicininio prietaiso (Sirdies sti-
muliatoriaus ir pan.) veikima.

%,

/\ ATSARGIAI

Jei §j gaminj ilgai naudosite prastai védinamoje patalpoje arba darysite didziu-
lius kopijy ar spaudiniy kiekius, jrenginys gali pradéti skleisti kvapa. Gerai védin-
kite patalpas.

Sio gaminio viduje yra viety, kuriose temperatiira yra auksta, — jas palietus gali-
ma nudegti.

Tikrindami jrenginio vidy ir ieSkodami gedimy, pavyzdziui, netinkamai paduoda-
mo popieriaus, nelieskite viety (aplink kaitinimo jrenginj ir pan.), kurios pazymé-
tos jspéjamaja etikete ,Caution HOT" (Atsargiai —- KARSTA). Galite nusideginti.

ISjunkite gaminj i$ elektros tinklo, jei ketinate nesinaudoti juo ilga laiko tarpa.

Naudodamiesi prietaisu neziurékite j lempos Sviesg ilgai. Tai gali sukelti akiy
skausma.

Nenaudokite susegto, laidziojo popieriaus (tokio kaip sidabrinis ar anglinis po-
pierius) ar apdoroto kars¢iui jautraus / rasalinio spausdintuvo popieriaus, prie-
Singu atveju gali kilti gaisras.

@oOoMdo> @
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1.2

Saugos informacija

Vartojamosios dalys

/\ ISPEJIMAS

Nemeskite dazy kasetés ar talpyklos su dazais (pvz., dazy kasetémis ir spaus-
dinimo jrenginiais) j atvirg liepsna. Karsti dazai gali istiksti ir nudeginti ar padaryti
kitokios Zalos.

/\ ATSARGIAI

Dazy kaseciy daliy (pvz., dazy kaseciy ir spausdinimo jrenginiy) nepalikite vai-
kams pasiekiamoje vietoje. Palaizius Sias dalis arba nurijus dazy gali sutrikti jusy
sveikata.

Dazy kaseciy daliy (pvz., dazy kasetés ir spausdinimo jrenginio) nelaikykite Salia
prietaisy, kurie yra jautris magnetizmui, pavyzdziui, prie matavimo jrangos ir
duomeny saugojimo prietaisy, kitaip jie gali veikti netinkamai. Sie jtaisai gaminj
gali sugadinti.

Nebandykite per jéga atidaryti su dazy kasete susijusiy daliy (pvz., dazy kaseciy
ir spausdinimo jrenginiy). Jei dazai iSsipils iS dazy buteliuko, saugokités, kad jy
nejkvéptumeéte arba jy nepatekty ant odos.

Jei dazy uztikSta ant odos ar drabuziy, gerai nuplaukite muilu ir vandeniu.

Jei dazy jkvépsite, iSeikite j gryna ora ir kelis kartus iSskalaukite burng dideliu
kiekiu vandens. Jei pajuntate tokj simptoma kaip kosulys, kreipkités pagalbos j
gydytoja.

Jei dazy patenka j akis, nedelsdami 15 min. plaukite jas po tekanciu vandeniu.
Jei sudirginimas nepraeina, kreipkités j gydytoja.

Jei dazy prarysite, iSskalaukite burng ir iSgerkite kelias stiklines vandens. Prirei-
kus kreipkités j gydytoja.

Niekada nelieskite jrenginiy (pvz., dazy kasetés ir spausdinimo jrenginio) elek-
tros kontakty, nes elektrostatinis kruvis galia sugadinti gaminj.

Pries atlikdami darbus perskaitykite saugos informacija, pateikiama naudotojui
skirtoje dokumentacijoje.

<dJei nurodoma pakeisti kaitinimo jrenginj>

Kaitinimo skyriuje temperatdra labai auksta. Prie$ keisdami kaitinimo jrenginj
bltinai atidarykite aparato dureles ir dangcius. Tada palikite tam tikrg laikg ap-
aratg neveikiant; ir jsitikinkite, kad kaitinimo skyrius atvéso iki kambario tempe-
ratdros. Jei nesilaikysite Siy nurodymuy, galite nusideginti.

PO eeee0 00 @

bizhub 226



Reglamento nuostatai 1.3

1.3

Reglamento nuostatai

CE zyméjimas (Atitikties deklaracija) Europos Sajungos (ES) vartotojams

Sis gaminys atitinka ias ES direktyvas:
2009/125/EB, 2006/95/EB, 2004/108/EB ir 1999/5/EB.

Si deklaracija galioja Europos Sajungos teritorijoje.

Sis jrenginys turi biiti naudojamas su ekranuotu sasajos laidu. Jei naudosite neekranuotg laida, tikétina, kad
bus juntami radijo trukdziai, be to, tai draudzia CISPR ir vietos taisyklés.

Atitikties deklaracijg rasite apsilanke http://www.konicaminolta.eu/.

GS sertifikatas

Sis jrenginys néra skirtas naudoti tiesioginio matymo lauke matomose darbo vietose. Siekiant i§vengti atspin-
dziy j matomas darbo vietas, jrenginio negalima statyti tiesioginiame matymo lauke.

Das Gerat ist nicht fir die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im unmittelba-
ren Gesichtsfeld platziert werden.

Lazerio sauga

Tai — skaitmeninis jrenginys, kuris veikia naudojant lazerj. Lazeris nekels jokio pavojaus, jei jrenginys bus nau-
dojamas laikantis naudotojo vadovy instrukcijy.

Kadangi lazerio skleidziama radiacija yra visiSkai nuslopinama apsauginiu korpusu, lazerio spindulys naudo-
jantis jrenginiu negali patekti j jo iSore.

Sis aparatas yra sertifikuotas 1 klasés 60825-1:2014 lazerinis gaminys: vaidinasi, aparatas neskleidZia kenks-
mingy lazerio spinduliy.
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Reglamento nuostatai

Vidinis lazerinis spinduliavimas

Didziausia vidutiné spinduliuotés galia: 6,9 uW prie spausdinimo galvutés jtaiso lazerio aperturos.
Bangos ilgis: 770-800 nm

Siame gaminyje naudojamas 3B klasés lazerinis diodas, kuris skleidzia nematoma lazerio spindulj.
Lazerinis diodas ir daugiakampis skenavimo veidrodis jtaisyti spausdinimo galvutes jtaise.
Spausdinimo galvutés jtaisas NERA VIETINES TECHNINES PRIEZIUROS ELEMENTAS:

Todél spausdinimo galvutés jtaisg bet kokiomis aplinkybémis atidaryti draudziama.

Spausdinimo
galvutés jtaiso

lazerio apertura Spausdinimo galvuté

Lazerio aperturg rasite jrenginyje, i§éme bugno jtaisa.

CDRH regulations

This machine is certified as a Class 1 Laser product under Radiation Performance Standard according to the
Food, Drug and Cosmetic Act of 1990. Compliance is mandatory for Laser products marketed in the United
States and is reported to the Center for Devices and Radiological Health (CDRH) of the U.S. Food and Drug
Administration of the U.S. Department of Health and Human Services (DHHS). This means that the device
does not produce hazardous laser radiation.

The label shown on page 1-12 indicates compliance with the CDRH regulations and must be attached to la-
ser products marketed in the United States.

/A CAUTION

Use of controls, adjustments or performance of procedures other than those specified in this manual

may result in hazardous radiation exposure.

° This is a semiconductor laser. The maximum power of the laser diode is 7 mW and the wavelength is
770-800 nm.

Europos vartotojams

/A\ ATSARGIAI

Jei naudosite kitus ne Sioje instrukcijoje nurodomus valdymo, reguliavimo ar naudojimo veiksmus,
gali kilti pavojingos spinduliuotés pavojus.

° Sis lazeris yra puslaidininkinis. DidZiausia lazerio diodo galia yra 7 mW, o bangy ilgis siekia 770-800 nm.
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Lazerio saugos etiketé

Lazerio saugos etiketé yra priklijuota jrenginio iSoréje, kaip parodyta toliau.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1 PRODUKT

APPAREIL A LASER DE CLASSE 1
PRODUCTO LASER DE CLASE 1
1 S220IXN M F

ir (arba)
atitinka 21 CRF 1040.10 ir 1040.11,
i§skyrus svyravimus, apibréziamus
2007 m. birzelio 24 d. jspéjime dél lazeriy Nr. 50

Ozono skleidimas

Aparatg pastatykite gerai védinamoje patalpoje

§j aparatg naudojant jprastai pagaminamas nedidelis kiekis ozono. Tadiau aparatg intensyviai naudojant
prastai védinamose patalpose gali atsirasti nemalonus kvapas. Norint sukurti patogia, sveikg ir saugig nau-
dojimo aplinka, rekomenduojama kambarj gerai védinti.

Placer I'appareil dans une pi¢ce largement ventilée

Une quantité d'ozone négligable est dégagée pendant le fonctionnement de I'appareil quand celui-ci est uti-
lisé normalement. Cependant, une odeur désagréable peut ztre ressentie dans les pi¢ces dont 'aération est
insuffisante et lorsque une utilisation prolongée de I'appareil est effectuée. Pour avoir la certitude de travailler
dans un environnment réunissant des conditions de confort, santé et de sécurité, il est préférable de bien
aérer la pi¢ce ou se trouve |'appareil.

TriukSmas (tik naudotojams Europoje)
Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméas EN ISO 7779.
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1.3 Reglamento nuostatai

Tik ES valstybéms naréms

Sis simbolis reigkia: nei$meskite Sio gaminio kartu su buitinémis atliekomis!

Norédami suzinoti, kaip tinkamai elgtis su nebegaliojancia elektrine ir elektronine
jranga, 2r. vietos bendruomenés informacijg arba kreipkités j misy platintojus. Sio
gaminio perdirbimas padés iSsaugoti gamtinius iSteklius ir apsaugoti nuo galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy sveikatai dél netinkamo atlieky naudojimo.

Sis gaminys atitinka direktyvos RoHS (2011/65/ES) nuostatas.

Ant Sio aparato naudojami grafiniai simboliai

Stai keli svarbiausi grafiniai simboliai.

Grafiniai
simbo-
liai

Aprasymai

Grafiniai
simboliai

Aprasymai

Grafiniai
simbo-
liai

Aprasymai

Jjungimo padétis

ISjungimo padétis

Budéjimo rezi-
mas

spaudziamieji jun-
gikliai

jungiamasis kontak-
tas

Apsauginis jZe-
minimas

Il KLASES JRANGA

Il klases jranga su
funkciniu jzeminimu

Funkcinis jzemi-
nimas

Bendrojiatsargumo
priemoné

O
L
A
A\

Auksta temperatura

>+ ®C

Elektros smugio
pavojus

BB oo —

ATSARGIAI
judancios ventilia-
toriaus mentés

A=

ATSARGIAI
DVIGUBAS POLIUS /
NULINIS SAUGIKLIS
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Ispéjamieji zenklai ir etiketés 14

1.4

A DEMESIO

Kai kuriy tipy
dokumenty atkdrimas
yra neteisétas. Tokiy
dokumenty neban-
dykite atkurti.

A ATSARGIAI

Nemeskite talpyklos su dazais j
atvirg liepsng. Karsti dazai gali
iStiksti ir nudeginti ar padaryti
kitokios Zalos.

PASTABA
Nepasalinkite jspéjamuyjy Zenkly arba etikecCiy. Jei jspejamoji etiketé arba Zenklas yra suteptas, nuvalykite
Juos, kad jie baty jskaitomi. Jei negalite jy padaryti jskaitomy arba jei jspejamoji etikete ar Zenkilas yra suga-
dinti, krejpkités j technines prieZidros atstova.

Jspéjamieji zenklai ir etiketés
Saugos Zenklai ir etiketés ant Sio aparato buna toliau pateikiamose vietose. Bukite labai atsargus, kad nej-
vykty nelaimingas atsitikimas, atliekant tokius darbus kaip popieriaus ar détuvés strig€iy Salinimas.

AA|2ce =

A DEMESIO

Sio gaminio viduje yra viety, kuriose temperatira
yra auksta, — jas palietus galima nudegti. Tikrindami
jrenginio vidy ir ieSkodami gedimy, pavyzdziui,
netinkamai paduodamo popieriaus, nelieskite viety
(aplink kaitinimo jrenginj ir pan.), kurios pazymeétos
jspéjamaja etikete ,Caution HOT" (Atsargiai —
KARSTA). Galite nusideginti.

A ATSARGIAI

Nebandykite pakeisti ar
nuimti kokiy nors prie Sio
aparato pritvirtinty dangg¢iy ar
skydy. Kai kuriuose gamini-
uose yra aukstos jtampos
sritis, galinti sukelti elektros
smugj, arba apakinti galintis
lazerio spindulio Saltinis.
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1.5

Speciali pastaba naudotojui

1.5 Speciali pastaba naudotojui
Europai
Faksimilé buvo patvirtinta pagal Tarybos sprendimg 1999/5/ EB dél visos Europos vieno terminalo jungties
su vieSuoju komutuojamu telefony tinklu (PSTN). Taciau dél skirtumy tarp atskiry skirtingose Salyse tiekiamy
PSTN patvirtinimas savaime dar nesuteikia besalygiSkos garantijos, kad jis sékmingai veiks kiekviename
PSTN tinklo terminalo taske.
ISkilus problemuy, pirmiausia turite kreiptis j savo jrangos tiekéja.
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Ploto reikalavimai

1.6

1.6 Ploto reikalavimai
Kad aparatas veikty, buty patogu papildyti eksploataciniy medziagy, pakeisti dalis ir atlikti reguliarius prie-
zidros darbus, laikykités rekomenduojamy ploto reikalavimy, pateikty Zemiau.
43-11/16 (1109) 40-7/8 (1038)
22-7/16 (570) 16-7/8 (429)
14-1/8 (358)
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FZONN [ O A
PASTABA
UZtikrinkite, kad bdty 3-15/16 coliy (100 mm) ar didesnis ventiliacijos tarpas prie sfo aparato galinés puses.
1-16 bizhub 226



1.7

Eksploatavimo atsargumo priemonés

1.7

Eksploatavimo atsargumo priemonés

Kad jrenginys veikty optimaliai, laikykités toliau pateikiamy atsargumo priemoniy.

Energijos Saltinis

Toliau iSvardyti energijos Saltinio reikalavimai.

° Jtampos svyravimai: daug. +10 % (esant 110-120 V / 220-240 V kintamajai jtampai), + 6/- 10 % (esant
127 V kintamajai jtampai)

° Jtampos svyravimai: daug. +3 Hz (esant 50/60 Hz)

- Naudokite maitinimo $altinj, kuriame vyksta maZziausia jtampos arba daznio svyravimy.

Eksploatavimo aplinka

Toliau pateikiami tinkamo naudojimo aplinkos reikalavimai.
° Temperatura: nuo 50 °F (10 °C) iki 86 °F (30 °C), kai svyravimai ne didesni, kaip 18 °F (10 °C) per valandag
° Oro drégnumas: nuo 15 % iki 85 %; svyravimai — ne didesni kaip 10 % per valanda

Kopijy saugojimas

Norédami iSsaugoti kopijas, laikykités toliau pateikiamy rekomendacijy.

° Kad kopijos, kurios bus ilgai saugojamos, neiSblukty, jas reikia laikyti tokiose vietose, kur jy nepaveikty
Sviesa.
Klijai, kuriuose yra tirpikliy (pvz., purSkiamieji klijai), gali nuo kopijy panaikinti dazus.
Ant spalvoty kopijy yra storesnis dazy sluoksnis nei ant jprasty nespalvoty kopijy. Todél, kai spalvota
kopija perlenkiama, dazai sulenkimo vietoje gali nusilupti.
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Teisiniai atkurimo apribojimai 1.8

1.8

Teisiniai atkurimo apribojimai

Tam tikry tipy originaly niekada negalima atkurti siekiant Sio originalo reprodukcijas platinti kaip originalus.
Toliau pateiktas sgrasas néra iSsamus, taCiau galite juo pasinaudoti kaip gairémis, kad reprodukcijas kurtu-
méte atsakingai.

<Finansinés priemonés>

Vardiniai Cekiai

Kelionés Cekiai

Piniginés perlaidos

Indéliy pazyméjimai

Obligacijos ir kiti jsiskolinimo pazyméjimai

Akcijy pazyméjimai

<Teisiniy dokumenty originalai>

Maisto talonai

Pasto Zenklai (galiojantys ir nebegaliojantys)

Cekiai ir vekseliai, kuriuos i$rasé valstybinés agentiiros

Vidaus naudojimo Zyminiai zenklai (galiojantys ir nebegaliojantys)
Pasai

Imigraciniai dokumentai

Automobiliy pazymeéjimai ir nuosavybés dokumentai

Busto ir turto nuosavybés dokumentai ir aktai

<Bendra>
° Tapatybés kortelés, simboliai arba emblemos
° Autoriy teisiy ginami darbai neturint autoriy teisiy savininko sutikimo

Be to, bet kokiomis sglygomis draudziama atkurti vietine ar uzsienio valiutg arba meno kdrinius, kai tam lei-
dimo nesuteike autoriy teisiy savininkas.

Jei abejojate dél originalo kilmés, kreipkités j teisininka.

PASTABA

Siame aparate jdiegta kiastojimo prevencifos funkcija, kad bty uzkirstas kelias neteisétam finansiniy ptie-
moniy atkarimui.

Mes vertiname jusy supratinguma, kad kartais tam tikromis aplinkybemis dél sios kilastojimo prevencijos
funkcifos isspausdinti paveiksiéliai gali buti paZeisti arba paveiksiélio duomenys gali buti neissaugoti atmin-
tyje.
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Prekiy zenklai ir autoriy teisés

KONICA MINOLTA, KONICA MINOLTA logotipas, ,,Giving Shape to Ideas", ,PageScope" ir ,bizhub" yra re-
gistruotieji arba paprastieji KONICA MINOLTA, INC. prekiy Zenklai.

»Mozilla" ir ,Firefox" yra ,,Mozilla Foundation" prekiy zenklai.

»Novell" ir ,Novell NetWare" yra registruotieji ,Novell, Inc." prekiy Zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir
kitose Salyse.

»Microsoft", ,Windows", ,Windows Vista", ,Windows 7", ,Windows 8" ir ,Windows 8.1" yra registruotieji arba
paprastieji ,,Microsoft Corporation” prekiy zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba) kitose Salyse.

Apie naryste ,,Citrix Technology Member" programoje:

+KONICA MINOLTA BUSINESS TECHNOLOGIES, Inc." yra

»Citrix Technology Member" naré

,»Citrix Technology Member" yra programa, kurios nariai, kartu su ,,Citrix" sprendimu, skatina ir vysto idéjas,
kad galétume buti verslo Sakos lyderiais, sitlydami klientams geresnius sprendimus.

,XenApp"™ . Citrix XenServer"™ ir , Citrix Presentation Server'™ yra ,Citrix"® prekiy zenklai.

LApple", ,Macintosh", ,Mac OS" ir ,Safari" yra registruotieji ,Apple Inc." prekiy zenklai.
CUPS ir CUPS logotipas yra registructieji ,,Apple Inc." prekiy zenklai.

»~Adobe", ,Adobe" Zenklas, ,,Acrobat" ir ,PostScript" yra registruotieji arba paprastieji ,,Adobe Systems Incor-
porated" prekiy zenklai Jungtinése Amerikos Valstijose ir (arba) kitose Salyse.

sEthernet" yra registruotasis ,Xerox Corporation" prekiy Zzenklas.
PCL yra registruotasis ,Hewlett-Packard Company Limited" prekiy zenklas.

Sis aparatas ir ,PageScope Box Operator" programiné jranga yra i$ dalies pagrista Nepriklausomos JPEG
grupés darbu.

Siame gaminyje naudojama ,Adobe® Flash® Player" programa su ,,Adobe Systems Incorporated" licencija.
© ,Adobe Macromedia Software LLC", 1995-2007. Visos teisés saugomos.

»~Adobe" ir ,Flash" yra ,,Adobe Systems Incorporated" registruotieji prekiy zenklai arba prekiy zenklai Jung-
tinése Amerikos Valstijose ir (arba) kitose Salyse.
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,OpenSSL" iSrasas

»,0penSSL" licencija
© ,OpenSSL Project”, 1998-2006. Visos teisés saugomos.

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy

salygu:

1. Platinamas pirminis kodas turi turéti anksciau nurodytg jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasa ir
toliau pateikiama atsakomybeés atsisakyma.

2. Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medzia-
goje turi buti anksciau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis saglygy sarasas ir toliau pateikiamas
atsakomybés atsisakymas.

3. Prie visos reklaminés medziagos, kurioje paminétos Sios programinés jrangos funkcijos ir aprasytas jos
naudojimas, turi bati pateiktas Sis pranesimas:

"Sjame gaminyje naudojama ,,OpenSSL Project" sukurta programiné jranga, skirta naudoti su ,OpenS-
SL Toolkit". (http://www.openssl.org/)"

4.  Pavadinimai "OpenSSL Toolkit" ir "OpenSSL Project" neturi buti naudojami apibldinant arba reklamuo-
jant produktus, iSvestus i$ Sios programinés jrangos, be iSankstinio rasytinio leidimo. Rasytinio leidimo
kreipkités j openssl-core@openssl.org.

5. Produktai, iSvesti i$ Sios programinés jrangos, negali bati vadinami "OpenSSL", ir zodis "OpenSSL" ne-
gali bati vartojamas jy pavadinimuose be iSankstinio ,,O0penSSL Project" leidimo.

6.  Platinant bet kokia forma butina pridéti tokj pranesima;:

"Siame gaminyje naudojama ,,OpenSSL Project" sukurta programiné jranga, skirta naudoti su ,OpenS-
SL Toolkit" (http://www.openssl.org/)"

SIA PROGRAMINE JRANGA ,,OpenSSL Project" PATEIKIA TOKIA, "KOKIA YRA", IR JOKIOS ISREIKSTOS
ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, |SKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMAS PERKAMUMO
IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, NESUTEIKIAMOS. JOKIAIS ATVEJAIS ,OpenSSL
Project" ARBA JOS BENDRAAUTORIAI NEBUS ATSAKINGI UZ JOKIUS TIESIOGINIUS, NETIESIOGINIUS,
ATSITIKTINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTOLIUS (JSKAITANT (BET NEAPSI-
RIBOJANT) PAKAITINIY PREKIY AR PASLAUGY PARUPINIMA; NAUDOJIMO, DUOMENY AR PELNO
NUOSTOLIUS ARBA VERSLO NURAUKIMA), NORS IR PADARYTUS, PAGAL JOKIA ATSAKOMYBES TEO-
RIJA AR SUTART], GRIEZTA ATSAKOMYBE AR DELIKTA (JSKAITANT NEATSARGUMA AR KITUS ATVE-
JUS), ATSIRANDANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT SIA PROGRAMINE JRANGA, NET JEIGU BUVO
PERSPETA APIE SIly NUOSTOLIU GALIMYBE.

Siame gaminyje yra kriptografiné programiné jranga, kurig sukiré Ericas Youngas (eay@cryptsoft.com). Sia-
me gamine yra programiné jranga, kurig sukiré Timas Hudsonas (tjh@cryptsoft.com).

Originali ,,SSLeay" licencija

© 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Visos teisés saugomos.

Sis paketas yra SSL priemoné, kurig sukiré Ericas Youngas (eay@cryptsoft.com).

Si priemoné buvo para$yta taip, kad atitikty ,Netscapes SSL".

Sig bibliotekg galima nemokamai naudoti komerciniais ir nekomerciniais tikslais, jeigu laikomasi toliau nuro-
dyty salygy. Sios salygos taikomos visy tipy kodams, esantiems $iame pateikiamame gaminyije, net jei tai
bity RC4, RSA, ,lhash", DES ir t. t. kodai; ne tik SSL kodui.

Su Siuo gaminiu pateikiamai SSL dokumentacijai galioja tos pacios autoriy teisiy salygos, iSskyrus tai, kad jy
turétojas yra Timas Hudsonas (tjh@cryptsoft.com).

Autoriy teisés ir toliau priklauso Ericui Youngui ir dél to negalima pasalinti jokiy kode esanciy pastaby dél au-
toriy teisiy. Jeigu Sis paketas naudojamas gaminyje, Ericas Youngas turi bati nurodomas kaip naudojamos
bibliotekos daliy autorius. Tai gali buti nurodoma kaip tekstinis praneSimas paleidziant programg arba su pa-
ketu pateikiamoje dokumentacijoje (elektroninéje ar tekstinéje).

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy

salygy:

1. Platinamas pirminis kodas turi turéti jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasa ir toliau pateikiamg
atsakomybés atsisakyma.

2. Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medzia-
goje turi buti anks€iau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis sglygy sarasas ir toliau pateikiamas
atsakomybés atsisakymas.

3.  Prie visos reklaminés medziagos, kuria apraSomos Sios programinés jrangos funkcijos arba naudoji-
mas, turi bti pateiktas Sis patvirtinimas:

"Siame gaminyje yra kriptografiné programiné jranga, kurig sukiré Ericas Youngas (eay@crypt-
soft.com)"

Zodis ,kriptografiné" gali biiti praleistas, jeigu naudojamos bibliotekos programos néra susijusios su
kriptografija.
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4.  Jeigu jtraukiate bet kokj su ,Windows" susijusj kodg (arba i$ jo iSvesta) i$ programy katalogo (progra-
mos kodag), turite jtraukti patvirtinima:
"Siame gaminyje yra programiné jranga, kurig sukiré Timas Hudsonas (tjh@cryptsoft.com)"

SIA PROGRAMINE JRANGA ERICAS YOUNGAS PATEIKIA TOKIA, "KOKIA YRA", IR JOKIOS ISREIKSTOS
ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, |SKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMAS PERKAMUMO
IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, YRA NESUTEIKIAMOS. JOKIAIS ATVEJAIS AUTO-
RIUS ARBA BENDRAAUTORIAI NEBUS ATSAKINGI UZ JOKIUS TIESIOGINIUS, NETIESIOGINIUS, ATSITIK-
TINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTOLIUS (SKAITANT, BET
NEAPSIRIBOJANT, PAKAITINIY PREKIY AR PASLAUGY PARUPINIMA; NAUDOJIMO, DUOMENU AR PEL-
NO NUOSTOLIUS; ARBA VERSLO NURAUKIMA) NORS IR SUKELTUS, IR JOKIA ATSAKOMYBES TEORIJA,
AR SUTARTIMI, GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR DELIKTU (SKAITANT NEATSARGUMA AR KITUS ATVEJUS),
ISKYLANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT 3I1A PROGRAMINE JRANGA, NET JEIGU BUVO PERSPETA
APIE $IlY NUOSTOLIY GALIMYBE.

Bet kurios vieSai prieinamos versijos ar jos kodo dariniy licencijos ir platinimo salygos negali buti keic¢iamos,
t. y. Sio kodo negalima paprasciausiai nukopijuoti ir pateikti su kita platinimo licencija [, jskaitant GNU vieSajg
licencija.]

Kerberos
© ,,Massachusetts Institute of Technology", 1985-2007.
Visos teisés saugomos.

Norint eksportuoti Sig programine jranga i$ Jungtiniy Amerikos Valstijy, gali buti reikalinga speciali licencija i$
Jungtiniy Valstijy vyriausybés. Kiekvienas asmuo ar organizacija, besiruosiantys eksportuoti, prie$ ekspor-
tuodami turi gauti tokig licencija.

TAIKANT $] APRIBOJIMA, leidimas naudoti, kopijuoti, keisti ir platinti &ig programine jranga ir jos dokumen-
tacijg bet kokiais tikslais ir be mokesciy suteikiama su sglyga, kad anksciau minétas jspéjimas apie autoriy
teises buty pateikiamas visose kopijose ir kad tiek jspéjimas apie autoriy teises, tiek Sis leidimo praneSimas
buty pateikti pridedamoje dokumentacijoje ir kad M.1.T. pavadinimas nebuty naudojamas reklamuojant arba
vieSai pristatant Sig programine jrangg be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo. Be to, jeigu jus keiCiate Sig
programine jranga, turite pazyméti savo programine jrangg kaip pakeista ir neplatinti jos tokiu budu, kad ji
galéty buti sumaisyta su originalia MIT programine jranga. M.L.T. nepateikia garantijy dél Sios programinés
jrangos tinkamumo kokiems nors tikslams. Ji pateikiama tokia, "kokia yra", be iSreikSty ar numanomy garan-
tijy.

SI PROGRAMINE JRANGA PATEIKIAMA TOKIA, "KOKIA YRA", BE JOKIU ISREIKSTY AR NUMANOMU GA-
RANTIJY, ]SKAITANT (BE APRIBOJIMU) NUMANOMAS PERKAMUMO IR ATITIKIMO KONKRETIEMS TIKS-
LAMS GARANTIJAS.

Atskiry pirminiy kody faily autoriy teisés priklauso ,MIT", ,,Cygnus Support", ,,Novell", ,OpenVision Techno-
logies", ,Oracle", ,Red Hat", ,,.Sun Microsystems", ,,FundsXpress" ir kitoms jmonéms.

~Project Athena", ,Athena", ,Athena MUSE", ,Discuss", ,Hesiod", ,Kerberos", ,Moira" ir ,Zephyr" yra
~Massachusetts Institute of Technology" (MIT) prekiy Zenklai. Siy prekiy Zenkly negalima naudoti komerci-
niais tikslais be iSankstinio rasytinio MIT leidimo.

"Naudojimas komerciniais tikslais" reiSkia naudojima gaminio pavadinime arba kitais pasipelnymo tikslais.
Tai nedraudzia komercinems jmonéms nurodyti MIT prekiy Zenkly, suteikiant informacijg (taCiau taip darant
turi buti nurodyta, jog tai yra prekiy zenklai).

Src/ lib / crypto dalys turi Sias autoriy teises:
© ,FundsXpress, INC." 1998.
Visos teisés saugomos.

Norint eksportuoti $ig programine jranga i$ Jungtiniy Amerikos Valstijy, gali buti reikalinga speciali licencija i$
Jungtiniy Valstijy vyriausybes. Kiekvienas asmuo ar organizacija, besiruoSiantys eksportuoti, pries ekspor-
tuodami turi gauti tokig licencija.

TAIKANT S] APRIBOJIMA, leidimas naudoti, kopijuoti, keisti ir platinti $ig programine jranga ir jos dokumen-
tacijg bet kokiais tikslais ir be mokesciy suteikiama, su saglyga, kad anksciau minétas jspéjimas apie autoriy
teises buty pateikiamas visose kopijose ir kad tiek jspéjimas apie autoriy teises, tiek Sis leidimo praneSimas
buty pateikti pridedamoje dokumentacijoje ir kad ,,FundsXpress" pavadinimas nebuty naudojamas rekla-
muojant arba vieSai pristatant Sig programine jrangg be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo.
~FundsXpress" nepateikia garantijy dél Sios programinés jrangos tinkamumo kokiems nors tikslams. Ji pa-
teikiama tokia, "kokia yra", be iSreik§ty ar numanomy garantijy.
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S| PROGRAMINE JRANGA PATEIKIAMA TOKIA, "KOKIA YRA", BE JOKIY ISREIKSTY AR NUMANOMUY GA-
RANTIJY, ]SKAITANT (BE APRIBOJIMUJ) NUMANOMAS PERKAMUMO IR ATITIKIMO KONKRETIEMS TIKS-
LAMS GARANTIJAS.

Jdiegus ,Yarrow" pseudoatsitiktiniy skaiciy generatoriy j src / lib / crypto / yarrow taikomos Sios autoriy tei-
ses:
© ,,Zero-Knowledge Systems, Inc.", 2000.

Leidimas naudoti, kopijuoti, keisti ir platinti Sig programine jrangg ir jos dokumentacijg bet kokiais tikslais ir
be mokesciy suteikiama, su salyga, kad anks€iau minétas jspéjimas apie autoriy teises buty pateikiamas vi-
sose kopijose ir kad tiek jspéjimas apie autoriy teises, tiek Sis leidimo praneSimas buty pateikti pridedamoje
dokumentacijoje ir kad ,Zero-Knowledge Systems, Inc." pavadinimas nebuty naudojamas reklamuojant arba
vieSai pristatant Sig programine jrangg be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo. ,,Zero-Knowledge Sys-
tems, Inc." nepateikia garantijy dél Sios programinés jrangos tinkamumo kokiems nors tikslams. Ji pateikia-
ma tokia, "kokia yra", be iSreik§ty ar numanomy garantijy.

L, ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC." ATSISAKO VISU GARANTIJU, SUSIJUSIU SU SIA PROGRAMINE
JRANGA, |SKAITANT VISAS NUMANOMAS PERKAMUMO IR TINKAMUMO GARANTIJAS, JOKIAIS ATVE-
JAIS ,ZERO-KNOWLEDGE SYSTEMS, INC." NEBUS ATSAKINGA UZ JOKIUS SPECIALIUS, NETIESIOGI-
NIUS ARBA PRIEZASTINIUS NUOSTOLIUS, ARBA BET KOKIUS KITUS NUOSTOLIUS, KILUSIUS DEL
NAUDOJIMO, DUOMENY ARBA PELNO NUOSTOLIY, VEIKDAMA PAGAL SUTART], DEL NEATSARGUMO
ARBA KITY NETINKAMY VEIKSMUY, KYLANGIY DEL $I0S PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMO ARBA
VEIKIMO.

Jdiegus AES kodavimo algoritmg j src / lib / crypto / aes taikomos Sios autoriy teisés:
© Dr Brian Gladman, 2001, <brg@gladman.uk.net>, Worcester, UK.

Visos teisés saugomos.

LICENCIJOS SALYGOS

Nemokamai Sig programine jranga platinti ir naudoti tiek pradinio kodo, tiek dvejetaine forma galima (su pa-

keitimais arba be juy), jei:

1. platinamas pirminis kodas turi turéti anksciau nurodyta jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasa ir
toliau pateikiamg atsakomybés atsisakyma;

2.  platinant dvejetaine forma turi buti pateiktas anksc€iau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis saly-
gy sarasas ir toliau pateikiamas atsakomybés atsisakymas dokumentacijoje ir (arba) kitoje susijusioje
medziagoje;

3.  autoriy teisiy turétojo pavadinimas nenaudojamas pavadinant gaminius, sukurtus naudojant Sig progra-
mine jranga, be specialaus rasytinio leidimo.

ATSAKOMYBES ATSISAKYMAS

Si programiné jranga pateikiama ,tokia, kokia yra", be tiesioginiy arba numanomy garantijy, susijusiy su bet
kokiomis ypatybémis, jskaitant teisinguma ir tinkamuma tam tikriems tikslams, bet tuo neapsiribojant.

»,Red Hat" pateiktos dalys, jskaitant iSankstinio autentifikavimo papildiniy struktdra, turi Sias autoriy teises:
© ,,Red Hat, Inc., 2006.

Daliy autoriy teisés © ,Massachusetts Institute of Technology", 2006.

Visos teises saugomos.

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy
salygy:

* Platinamas pirminis kodas turi turéti anksciau nurodytg jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasg ir toliau

pateikiamg atsakomybés atsisakyma.

* Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medziagoje

turi buti anks€iau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis salygy sarasas ir toliau pateikiamas atsakomy-
bés atsisakymas.

* Nei ,Red Hat, Inc." pavadinimas, nei bendraautoriy vardai negali buti naudojami pavadinant arba reklamuo-
jant produktus, iSvestus i$ Sios programinés jrangos, be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo.
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$IA PROGRAMINE JRANGA AUTORIY TEISIY TURETOJAI IR BENDRAAUTORIAI PATEIKIA TOKIA, "KOKIA
YRA", IR JOKIOS ISREIKSTOS ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, ]SKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBO-
JANT) NUMANOMAS PERKAMUMO IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, YRA NESUTEI-
KIAMOS. JOKIAIS ATVEJAIS AUTORIY TEISIY SAVININKAS ARBA JU BENDRAAUTORIAI NEBUS
ATSAKINGI UZ JOKIUS TIESIOGINIUS, NETIESIOGINIUS, ATSITIKTINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR
PASEKMINIUS NUOSTOLIUS (SKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT, PAKAITINIY PREKIU AR PASLAUGU
PARUPINIMA; NAUDOJIMO, DUOMENU AR PELNO NUOSTOLIUS; ARBA VERSLO NUTRAUKIMA), NORS
IR SUKELTUS, IR JOKIA ATSAKOMYBES TEORIJA, AR SUTARTIMI, GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR DELIKTU
(ISKAITANT NEATSARGUMA AR KITUS ATVEJUS), ISKYLANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT $IA
PROGRAMINE JRANGA, NET JEIGU BUVO PERSPETA APIE 3IJ NUOSTOLIY GALIMYBE.

Dalims, finansuojamoms ,Sandia National Laboratory" ir sukurtoms ,,Michigan's Center for Information Tech-
nology Integration" universitete, jskaitant PKINIT jdiegima, taikoma §i licencija:

© 2006-2007
MICIGANO UNIVERSITETO REGENTAI
VISOS TEISES SAUGOMOS

Leidimas yra suteiktas naudoti, kopijuoti, sukurti iSvestinius darbus ir pakartotinai platinti Sig programine jran-
ga ir tokius iSvestinius darbus bet kokiu tikslu tik tuomet, jei MiCigano universiteto pavadinimas néra naudo-
jamas reklamose ar publikacijose platinant Sig programine jrangg be konkretaus, rasytinio iSankstinio
igaliojimo. Jeigu anksciau pateiktas jspejimas apie autoriy teises arba kokig nors kitg Mi¢igano universiteto
identifikacijg yra jtrauktas kokioje nors Sios programinés jrangos dalyje, tuomet turi bati jtrauktas toliau pa-
teiktas atsakomybés atsisakymas.

S| PROGRAMINE JRANGA PATEIKIAMA TOKIA, KOKIA YRA, BE MICIGANO UNIVERSITETO JOS TINKA-
MUMO BET KOKIAM TIKSLUI UZTIKRINIMO IR BE JOKIOS MICIGANO UNIVERSITETO GARANTIJOS, TIEK
ISREIKSTOS, TIEK NUMANOMOS, JSKAITANT BE ISLYGY NUMANOMAS PERKAMUMO BEI TINKAMUMO
GARANTIJAS KONKRECIAM TIKSLUI. MICIGANO UNIVERSITETO REGENTAI NEBUS ATSAKINGI UZ JO-
KIUS NUOSTOLIUS, JSKAITANT SPECIALIUS, NETIESIOGINIUS, ATSITIKTINIUS ARBA PRIEZASTINIUS
NUOSTOLIUS, SUSIJUSIUS SU BET KOKIOMIS PRETENZIJOMIS, KYLANCIOMIS IS ARBA SUSIJUSIOMIS
SU SI0S PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMU, NET JEIGU BUVO PRANESTA APIE TOKIY NUOSTOLIY
GALIMYBE.

Faile ,pkcs11.h", esanciame PKINIT kode, naudojama $i licencija:
© ,g10 Code GmbH", 2006
© Andreas Jellinghaus, 2006

Sis failas yra nemokama programiné jranga; kaip specialig i$imtj autorius suteikia neribotg leidima ja kopijuoti
ir (arba) platinti, su arba be pakeitimy, jeigu iSsaugomas Sis pranesimas.

Sis failas platinamas tikintis, kad jis bus naudingas, ta¢iau BE JOKIOS GARANTIJOS, tiek, kiek leidziama jsta-
tymais; net be numanomos garantijos dél TINKAMUMO PARDUQTI arba TINKAMUMO KONKRECIAM TIKS-
LUI.

OpenLDAP
© ,,The OpenLDAP Foundation", 1998-2001
Visos teisés saugomos.

Pakartotinis platinimas ir naudojimas pirminiu kodu ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy, yra leidzia-
mi tik tuo atveju, jei tai yra jgaliota ,OpenLDAP" viedagja licencija. Sios licencijos kopija galima rasti adresu
http://www.OpenLDAP.org/license.html arba faile LICENSE platinamo gaminio auk$&iausio lygio kataloge.

»,OpenLDAP" yra ,,OpenLDAP Foundation" registruotasis prekiy Zenklas.
Atskiri failai ir (arba) pateikiami paketai gali buti saugomi kity Saliy autoriy teisiy ir turéti papildomy ribojimu.

Sis darbas yra i$vestas i§ Migigano universiteto LDAP v3.3 versijos. Informacijos, susijusios su $ia programi-
ne jranga, galima rasti: http://www.umich.edu/~dirsvcs/Idap/

Siame darbe taip pat yra medziagy i$ viesyjy Saltiniy.
Papildomos informacijos apie ,,OpenLDAP" galima gauti is:
http://www.openldap.org/

arba uzklausiant elektroniniu pastu:
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info@0OpenLDAP.org
Daliy autoriy teisés © ,,Regents of the University of Michigan", 1992-1996.
Visos teisés saugomos.

Pakartotinis platinimas ir naudojimas pirminiu kodu ir dvejetaine forma leidziami, jeigu iSsaugomas Sis prane-
Simas ir jei atitinkamos nuorodos yra pateikiamos j Mi¢igano Ann Arbor universiteta. Universiteto vardas ne-
gali buti naudojamas pavadinant ar reklamuojant gaminius, iSvestus i$ Sios programinés jrangos, be
konkretaus i$ankstinio radytinio leidimo. Si programiné jranga pateikiama tokia, "kokia yra", be iéreiksty ar
numanomy garantijy.

Cyrus SASL

CMU libsasl

Tim Martin

Rob Earhart

Rob Siemborski

© ,,Carnegie Mellon University", 2001.
Visos teisés saugomos.

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy

salygy:

1. Platinamas pirminis kodas turi turéti anks€iau nurodyta jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasa ir
toliau pateikiamg atsakomybeés atsisakyma.

2. Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medzia-
goje turi buti anksCiau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis salygy sarasas ir toliau pateikiamas
atsakomybés atsisakymas.

3. Pavadinimas "Carnegie Mellon University" negali buti naudojamas pavadinant ar reklamuojant gami-
nius, iSvestus i$ Sios programinés jrangos, be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo. Dél leidimo arba
bet kokios kitos juridinés informacijos kreipkités j ,, Technology Transfer" biurg
Carnegie Mellon University
5000 Forbes Avenue
Pittsburgh, PA 15213-3890
(412) 268-4387, faksas: (412) 268-7395
tech-transfer@andrew.cmu.edu

4.  Platinant bet kokia forma butina pridéti tokj praneSima:

"Siame gaminyje jdiegta programiné jranga, kurig sukiré ,Computing Services" Carnegie Mellon uni-
versitete (http://www.cmu.edu/computing/)."

CARNEGIE MELLON UNIVERSITETAS ATSISAKO VISU GARANTIJY, SUSIJUSIY SU SIA PROGRAMINE
JRANGA, J]SKAITANT VISAS NUMANOMAS PERKAMUMO IR TINKAMUMO GARANTIJAS, JOKIAIS ATVE-
JAIS CARNEGIE MELLON UNIVERSITETAS NEBUS ATSAKINGAS UZ JOKIUS SPECIALIUS, NETIESIOGI-
NIUS ARBA PRIEZASTINIUS NUOSTOLIUS, ARBA BET KOKIUS KITUS NUOSTOLIUS, ATSIRADUSIUS DEL
NAUDOJIMO, DUOMENU ARBA PELNO NUOSTOLIY, VEIKDAMAS PAGAL SUTART], DEL NEATSARGU-
MO ARBA KITY NETINKAMU VEIKSMU, KYLANCIY DEL SI0S PROGRAMINES JRANGOS NAUDOJIMO
ARBA VEIKIMO.

Smbfs
© Boris Popov, 2000, 2001
Visos teisés saugomos.

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy

salyguy:

1. Platinamas pirminis kodas turi turéti anksciau nurodyta jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasg ir
toliau pateikiamg atsakomybés atsisakyma.

2. Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medzia-
goje turi buti anksCiau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis salygy sarasas ir toliau pateikiamas
atsakomybés atsisakymas.

3. Prie visos reklaminés medziagos, kuria apraSomos $ios programinés jrangos funkcijos arba naudoji-
mas, turi bati pateiktas Sis patvirtinimas:

Siame gaminyje yra Boris Popov sukurta programiné jranga.
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4.  Neiautoriy, nei bendraautoriy vardai negali buti naudojami pavadinant ar reklamuojant gaminius, iSves-
tus i$ Sios programinés jrangos be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo.

SIA PROGRAMINE JRANGA AUTORIUS IR BENDRAAUTORIAI PATEIKIA TOKIA, "KOKIA YRA'", IR JOKIOS
ISREIKSTOS ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, ]SKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMAS
PERKAMUMO IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, YRA NESUTEIKIAMOS. JOKIAIS
ATVEJAIS AUTORIY TEISIY SAVININKAS ARBA BENDRAAUTORIAI NEBUS ATSAKINGI UZ JOKIUS TIE-
SIOGINIUS, NETIESIOGINIUS, ATSITIKTINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTO-
LIUS (JSKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT, PAKAITINIY PREKIY AR PASLAUGUY PARUPINIMA;
NAUDOJIMO, DUOMENY AR PELNO NUOSTOLIUS; ARBA VERSLO NUTRAUKIMA) NORS IR SUKELTUS,
IR JOKIA ATSAKOMYBES TEORIJA, AR SUTARTIMI, GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR DELIKTU (JSKAITANT
NEATSARGUMA AR KITUS ATVEJUS), ISKYLANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT SIA PROGRAMINE
JRANGA, NET JEIGU BUVO PERSPETA APIE SIl NUOSTOLIU GALIMYBE.

»OSLeay" DES dalis
© Eric Young, 1995-1996 (eay@mincom.oz.au)

Visos teisés saugomos.
Sis failas yra SSL priemonés dalis, parasyta Erico Youngo (eay@mincom.oz.au).

Si priemoné buvo para$yta taip, kad atitikty ,,Netscapes SSL" specifikacija. Sig biblioteka ir programas gali-
ma NEMOKAMAI NAUDOTI KOMERCINIAIS IR NEKOMERCINIAIS TIKSLAIS, jeigu laikomasi toliau nurodyty
salygu.

Autoriy teisés ir toliau priklauso Ericui Youngui ir dél to negalima pasalinti jokiy kode esanciy pastaby dél au-
toriy teisiy. Jeigu Sis kodas naudojamas gaminyje, Ericas Youngas turi buti nurodomas kaip naudojamy daliy
autorius. Tai gali buti nurodoma kaip tekstinis pranesimas paleidziant programag arba su paketu pateikiamoje
dokumentacijoje (elektroninéje ar tekstingje).

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy

salygy:

1. Platinamas pirminis kodas turi turéti jspé&jimg apie autoriy teises, $j salygy sarasa ir toliau pateikiamg
atsakomybés atsisakyma.

2. Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medzia-
goje turi buti anks€iau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis sglygy sgrasas ir toliau pateikiamas
atsakomybeés atsisakymas.

3.  Visareklaminé medziaga, aprasanti Sios programinés jrangos funkcijas arba naudojima, turi pateikti §j
patvirtinima:

Siame gaminyje yra Erico Youngo (eay@mincom.oz.au) sukurta programiné jranga.

SIA PROGRAMINE JRANGA ERICAS YOUNGAS PATEIKIA TOKIA, "KOKIA YRA", IR JOKIOS ISREIKSTOS
ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, |SKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMAS PERKAMUMO
IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, YRA NESUTEIKIAMOS. JOKIAIS ATVEJAIS AUTORIY
TEISIU SAVININKAS ARBA BENDRAAUTORIAI NEBUS ATSAKINGI UZ JOKIUS TIESIOGINIUS, NETIESIO-
GINIUS, ATSITIKTINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTOLIUS (JSKAITANT, BET
NEAPSIRIBOJANT, PAKAITINIY PREKIY AR PASLAUGY PARUPINIMA; NAUDOJIMO, DUOMENY AR PEL-
NO NUOSTOLIUS; ARBA VERSLO NUTRAUKIMA) NORS IR SUKELTUS, IR JOKIA ATSAKOMYBES TEORI-
JA, AR SUTARTIMI, GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR DELIKTU (JSKAITANT NEATSARGUMA AR KITUS
ATVEJUS), ISKYLANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT SIA PROGRAMINE JRANGA, NET JEIGU BUVO
PERSPETA APIE SIU NUOSTOLIU GALIMYBE.

Bet kurios vieSai prieinamos versijos ar jos kodo dariniy licencijos ir platinimo sglygos negali buti kei€¢iamos,
t. y. Sio kodo negalima paprasciausiai nukopijuoti ir pateikti su kita platinimo licencija [, jskaitant GNU vieSajg
licencija.]

Wide DHCPv6
© ,,WIDE Project", 1998 ir 1999.
Visos teisés saugomos.

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy

salygu:

1. Platinamas pirminis kodas turi turéti anksc€iau nurodyta jspéjima apie autoriy teises, §j salygy sarasa ir
toliau pateikiamag atsakomybeés atsisakyma.

2. Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medzia-
goje turi buti anks€iau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis sglygy sgrasas ir toliau pateikiamas
atsakomybeés atsisakymas.
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3.  Nei projekto pavadinimas, nei jo autoriy vardai negali biti naudojami pavadinant ar reklamuojant gami-
nius, iSvestus i$ Sios programinés jrangos be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo.

3IA PROGRAMINE JRANGA PROJEKTAS IR JO AUTORIAI PATEIKIA TOKIA, "KOKIA YRA", IR JOKIOS I$-
REIKSTOS ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, JSKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBOJANT) NUMANOMAS
PERKAMUMO IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, YRA NESUTEIKIAMOS. JOKIAIS
ATVEJAIS PROJEKTAS ARBA JO AUTORIAI NEBUS ATSAKINGI UZ JOKIUS TIESIOGINIUS, NETIESIOGI-
NIUS, ATSITIKTINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR PASEKMINIUS NUOSTOLIUS ([SKAITANT, BET NE-
APSIRIBOJANT, PAKAITINIY PREKIY AR PASLAUGY PARUPINIMA; NAUDOJIMO, DUOMENY AR PELNO
NUOSTOLIUS; ARBA VERSLO NURAUKIMA) NORS IR SUKELTUS, IR JOKIA ATSAKOMYBES TEORIJA, AR
SUTARTIMI, GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR DELIKTU (SKAITANT NEATSARGUMA AR KITUS ATVEJUS), 1S-
KYLANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT $1A PROGRAMINE JRANGA, NET JEIGU BUVO PERSPETA
APIE $IY NUOSTOLIY GALIMYBE.

OpenSLP
© ,Caldera Systems, Inc., 2000
Visos teisés saugomos.

Platinti ir naudoti pirminio kodo ir dvejetaine forma, su pakeitimais arba be jy leidziama, tik jeigu laikomasi Siy
salygy:

Platinamas pirminis kodas turi turéti anksc&iau nurodytg jspejima apie autoriy teises, §j salygy sarasg ir toliau
pateikiamg atsakomybés atsisakyma.

Platinant dvejetaine forma, dokumentacijoje ir (arba) kitoje su platinamu gaminiu pridedamoje medziagoje turi
buti anksc€iau nurodytas jspéjimas apie autoriy teises, Sis salygy sarasas ir toliau pateikiamas atsakomybés
atsisakymas.

Nei Caldera Systems pavadinimas, nei jos bendraautoriy vardai negali biti naudojami pavadinant ar rekla-
muojant gaminius, iSvestus i$ Sios programinés jrangos be konkretaus iSankstinio rasytinio leidimo.

$IA PROGRAMINE JRANGA AUTORIY TEISIY TURETOJAI IR BENDRAAUTORIAI PATEIKIA TOKIA, "KOKIA
YRA", IR JOKIOS ISREIKSTOS ARBA NUMANOMOS GARANTIJOS, JSKAITANT (TACIAU NEAPSIRIBO-
JANT) NUMANOMAS PERKAMUMO IR ATITIKIMO TAM TIKRAI PASKIRCIAI GARANTIJAS, YRA NESUTEI-
KIAMOS. JOKIAIS ATVEJAIS AUTORIUY TEISIY SAVININKAS ARBA JU BENDRAAUTORIAI NEBUS
ATSAKINGI UZ JOKIUS TIESIOGINIUS, NETIESIOGINIUS, ATSITIKTINIUS, SPECIALIUS, PAVYZDINIUS AR
PASEKMINIUS NUOSTOLIUS (SKAITANT, BET NEAPSIRIBOJANT, PAKAITINIY PREKIY AR PASLAUGU
PARUPINIMA; NAUDOJIMO, DUOMENU AR PELNO NUOSTOLIUS; ARBA VERSLO NUTRAUKIMA), NORS
IR SUKELTUS, IR JOKIA ATSAKOMYBES TEORIJA, AR SUTARTIMI, GRIEZTA ATSAKOMYBE, AR DELIKTU
(ISKAITANT NEATSARGUMA AR KITUS ATVEJUS), ISKYLANCIUS BET KOKIU BUDU NAUDOJANT $I1A
PROGRAMINE JRANGA, NET JEIGU BUVO PERSPETA APIE 3IJ NUOSTOLIY GALIMYBE.

Autoriy teisés
KONICA MINOLTA, INC. pasilieka spausdinimo tvarkykliy autoriy teises.
© KONICA MINOLTA, INC. 2015. Visos teisés saugomos.

Pastaba
Visa arba dalj naudotojo vadovo be leidimo spausdinti draudziama.

KONICA MINOLTA, INC. neprisiima atsakomybés dél jvykiy, kuriuos sukélé spausdinimo sistemos arba nau-
dotojo vadovo naudojimas.

Naudotojo vadove pateikiama informacija gali bati kei€iama i$ anksto nejspéjus.
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PRIES ATSISIUSDAMI, DIEGDAMI AR NAUDODAMI PROGRAMINE JRANGA ATIDZIAI PERSKAITYKITE TO-
LIAU PATEIKIAMA LICENCIJOS SUTART). PROGRAMINES |RANGOS ATSISIUNTIMAS, DIEGIMAS IR NAU-
DOJIMAS YRA LAIKOMAS TEISETU SUTIKIMU SU TOLIAU PATEIKIAMAIS TERMINAIS. JEI SU JAIS
NESUTINKATE, NEBANDYKITE PROGRAMINES JRANGOS ATSISIYSTI, JDIEGTI AR NAUDOTI.

1.

PROGRAMINE JRANGA

~Programine jranga" — tai 8i kompiuteriné programa (programiné jranga), neatsizvelgiant j platinimui
naudojama kanalg, t. y. nesvarbu, ar atsisiunciate nemokamai (gali buti skaitmeniniu budu koduoty, ap-
arato skaitomuy, kei€¢iamo schemos 8rifto dydZio duomeny, kurie koduojami specialiu formatu) arba jsi-
gyjate DVD diske ar kitoje fizinéje duomeny laikmenoje, kartu su visais kodais, metodikomis,
programinés jrangos jrankiais, formatu, struktiira, koncepcija, metodais ir idéjomis, susijusiomis su Sia
kompiuterine programa ir visa susijusia dokumentacija.

AUTORIU TEISIU IR INTELEKTINES NUOSAVYBES TEISES

Tai licencijos sutartis, ne pirkimo pardavimo sutartis. ,,Konica Minolta Business Solutions Europe
GmbH" (toliau — ,,Konica Minolta") priklauso (arba teises pagal licencijg suteike kiti savininkai (toliau —
»Konica Minolta" licencijos iSdaveéjai) programinés jrangos autoriy teisés ir kitos intelektinés nuosavy-
bés teisés, todél visos teisés j programineg jranga ir iS jos pagamintas kopijas priklauso ,,Konica Minolta"
arba ,Konica Minolta" licencijos iSdaveéjui. Jokiomis aplinkybémis Sia sutartimi jums néra suteikiamos
jokios programinés jrangos autoriy ir (arba) intelektinés nuosavybés teisés, kurios priklauso ,,Konica Mi-
nolta" arba ,Konica Minolta" licencijos iSdaveéjui. ISskyrus Sioje sutartyje nurodytus atvejus, jums nesu-
teikiamos jokios teisés j Sios programinés jrangos patentus, autoriy teises, prekiy pavadinimus, prekiy
zenklus (registruotus ar neregistruotus) ar kokios nors kitos su programine jranga susijusios teises, fran-
Sizes teisés arba licencijos. Programiné jranga yra saugoma autoriy teisiy jstatymuy ir tarptautiniy sutar-
¢iy.

LICENCIJA

»Konica Minolta" Siuo dokumentu jums suteikia, o jus sutinkate priimti neisskirtine, neperduodama ir
ribotg licencija, todél galite:

(i) programine jrangg diegti ir naudoti tik savo kompiuteryje (-iuose), prijungtame prie vidinio tinklo su
gaminiu, kuriam $i programiné jranga yra skirta;

(ii) leisti ankscCiau apraSyty kompiuteriy naudotojams naudotis programine jranga, jei galite uztikrinti,
kad visi naudotojai laikysis Sios sutarties salygu;

(i) naudoti programine jranga tik savo darbo ar asmeniniams reikalams;

(iv) sukurti vieng programinés jrangos kopija atsargai arba diegdami, kad buty lengviau programine jran-
ga naudoti jprastai pagal paskirtj;

(v) perduoti programine jrangag kitai Saliai kartu su ja perduodant Sios sutarties kopijg ir visus dokumen-
tus, be to, a) kartu kitai Saliai turite atiduoti kitas programinés jrangos kopijas arba jas sunaikinti, (b) toks
perdavimas nutraukia licencijos sutartj tarp jusy ir ,Konica Minolta", (c) turite pasirupinti, kad kita Salis
sutikty laikytis Sios sutarties salygy. Jei kita Salis nesutinka su Siomis sglygomis, programinés jrangos
kopijas jai perduoti negalite.

APRIBOJIMAI

(1) Be iSankstinio rasytinio ,Konica Minolta" sutikimo negalite:

(i) naudoti, kopijuoti, modifikuoti, jungti arba perduoti programinés jrangos kopiju, iSskyrus Cia nurody-
tus atvejus;

(i) atlikti apgrazos inzinerijg, apgrazos kurimo ir sudarymo procesus arba kaip nors kitaip analizuoti pro-
gramine jranga, i8skyrus pagal jstatymus leidziamus atvejus;

(iii) suteikti papildoma licencija, iSnuomoti ar platinti programine jranga arba jos kopija;

(iv) pasalinti, naudoti arba keisti kokius nors programinés jrangoje naudojamus prekiy zenklus, logoti-
pus, autoriy teisiy ar kity nuosavybés teisiy pranesimus, legendas, simbolius ar etiketes.

(2) Sutinkate, kad programinés jrangos neeksportuosite jokia forma pazeisdami taikytinus jstatymus ir
teisés aktus, susijusius su Salies eksporto kontrole.

RIBOTOSIOS GARANTIJOS

Programiné jranga jums pateikiama tokia, kokia yra, be jokiy garantijy. Sios sutarties sglygos pakeigia
bet kokias kitas tiesiogines ar numatomas garantijas, o ,,Konica Minolta", jos filialai ir ,Konica Minolta"
licencijos iSdaveéjas atsisako visy tiesioginiy ir numanomy garantijy dél programinés jrangos, jskaitant
tiesiogines galimybés parduoti, tinkamumo tam tikram tikslui ir tre€iyjy Saliy teisiy nepazeidziamumo
garantijas, bet tuo neapsiribojant. Sis atsisakymas suteikti garantija nepanaikina jums jstatymais sutei-
kiamy teisiy. Jei atsakomybés negalima atsisakyti pagal galiojancius jstatymus, atsakomybés atsisaky-
mas bus taikomas jums tik tiek, kiek leidziama pagal jstatymus.

TEISIY GYNIMO BUDY APRIBOJIMAI

Jokiomis aplinkybémis ,,Konica Minolta", jos filialai ir ,Konica Minolta" licencijos iSdavéjas nebus atsa-
kingi uz prarastg pelng, prarastus duomenis ar kokius nors kitus netiesioginius, specialiuosius, baudzia-
muosius ar pasekminius nuostolius, kuriy atsiranda naudojantis arba nesant galimybei naudotis
programine jranga, net jei ,Konica Minolta", jos filialai, jgaliotieji pardavéjai ar ,Konica Minolta" licenci-
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10.

jos iSdavéjai buvo informuoti apie tokiy nuostoliy galimybe, arba jusy pretenzijas, pateiktas del treciyjy
Saliy ieskinio.

NUTRAUKIMAS

Sig licencijos sutart] galite bet kuriuo metu nutraukti sunaikindami programine jranga ir visas turimas jos
kopijas. Si sutartis taip pat nutraukiama, jei nesilaikote &ia pateikiamy salygy. Nutraukus sutartj turite
nedelsiant sunaikinti visas turimas programinés jrangos kopijas.

TAIKOMI [STATYMAI

Siai sutardiai taikomi $alies, kurioje programiné jranga perduodama pradiniam klientui, jstatymai.
SUTARTIES TAIKYMO ISLYGA

Jei kompetentingos jurisdikcijos teismo ar administracinés institucijos sprendimu kuri nors i$ sutarties
daliy pripazjstama neteiséta ar negaliojancia, toks sprendimas neturés jtakos likusioms sutarties da-
lims, todél likusios sutarties sglygoms bus be iSim¢iy taikomos ir galios.

NOTICE TO US GOVERNMENT END USERS

The Software is a "commercial item," as that term is defined at 48 C.F.R. 2.101 (October 1995), consis-
ting of "commercial computer software" and "commercial computer software documentation," as such
terms are used in 48 C.F.R. 12.212 (September 1995). Consistent with 48 C.F.R. 12.212 and 48 C.F.R.
227.7202-1 through 227.7202-4 (June 1995), all U.S. Government End Users shall acquire the Software
with only those rights set forth herein.

JUS PATVIRTINATE, KAD PERSKAITETE SIA SUTART], JA SUPRATOTE BEI SUTINKATE LAIKYTIS JOS SA-
LYGY. NE VIENA IS SALIY NEPRIVALO PRIIMTI JOKIY KITY TEIGINIY AR PAREISKIMY, KURIE NESUTAM-
PA SU SIOS SUTARTIES SALYGOMIS. JOKIE SIOS SUTARTIES PATAISYMAI NEJSIGALIOJA TOL, KOL JU
RASTU NEPATVIRTINA IR NEPASIRASO ABIEJU SALIU JGALIOTIEJI ATSTOVAI.

1-28
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2.1 Apie naudojimo instrukcijas

2

Apie Sj aparata

2.1 Apie naudojimo instrukcijas
Sio produkto naudojimo instrukcijos sukurtos kaip spausdintas vadovas ir "Naudojimo instrukcijos DVD".
Spausdintame vadove aptariame aspektai, kurie leis greiCiau pradéti naudotis Siuo aparatu. Jei reikia
iSsamesneés informacijos apie funkcijas ir prieziura, skaitykite naudojimo instrukcijg "naudojimo instrukcijos
DVD diske".
Naudojimo instrukcijos DVD diske
[Trumpoaiji instrukcijal
Siame vadove aprasytos naudojimo procediiros ir dazniausiai naudojamos funkcijos, kad galétuméte iskart
pradéti naudotis Siuo jrenginiu.
[Naudojimo instrukcijos — Kopijavimas]
Siame vadove i$samiai aprasyta, kaip dirbti kopijavimo rezimu, ir $io aparato nustatymai.
° Originaly ir kopijavimo popieriaus specifikacijos
° Kopijavimo funkcijos
° Sio aparato priezitira
° Gedimy Salinimas
[Naudojimo instrukcijos — Faksas]
Siame vadove i$samiai apra§omos fakso funkcijos.
° G3 fakso funkcija
° Jungtinio tinklo faksas
° PC-FAX
[Naudojimo instrukcijos — Spausdinimas]
Siame vadove i§samiai aprasomos spausdintuvo funkcijos.
° Spausdintuvo funkcija
° Spausdintuvo tvarkyklés jdiegimas
[Naudojimo instrukcijos — Skenavimas]
Siame vadove i$samiai apraSomos skenavimo funkcijos.
° Skenavimo funkcija
° TWAIN/WIA skenavimo tvarkyklés nustatymas
° Skenavimas tinkle (el. pastu TX, FTP TX ir SMB TX)
° Nuskaityti i USB
[Naudojimo instrukcijos — Tinklo administratorius]
Siame vadove i$samiai aprasomi kiekvienos tinkla naudojangios funkcijos nustatymo metodai.
° Tinklo parametrai
° Nustatymai naudojant "PageScope" interneto rysj
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Sio aparato funkcijos 2.2

2.2 Sio aparato funkcijos
bizhub 226 - tai skaitmeninis nespalvotas MFP, kuris padeda efektyviai atlikti spausdinimo darbus biure ar
kitoje vietoje. Sis MFP atlieka kopijavimo, fakso, skenavimo ir spausdinimo funkcijas, kurios ypaé svarbios
imonés darbui, be to, jame yra tinklo funkcija, kuri padeda efektyviai valdyti dokumentus.
FTP serveris El. pasto serveris SMB serveris
[ ]
[}
[ ]
[ J
XYY = B ©
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2.2 Sio aparato funkcijos 2

Kopijavimo funkcijos

Naudojantis Sia funkcija daromos aukstos kokybés kopijos didele sparta. Be to, funkcijy jvairové sumazina
iSlaidas bei pagerina jusy biuro efektyvuma.

Spausdintuvo funkcija

Si funkcija suteikia galimybe laisvai spausdinti duomenis i§ kompiuterio per USB sasaja ar tinklg kaip bendrai
naudojamu spausdintuvu. Spausdindami duomenis galite susikonfigiruoti jvairius parametrus, tokius kaip
popieriaus formatas, vaizdo kokybé ir iSdéstymas. Spausdintuvo tvarkykle galima lengvai jdiegti i$
DVD-ROM, pateikiamo su Siuo aparatu.

Fakso funkcija

Naudojantis Sia funkcija originalas, nuskenuotas Siuo aparatu, siunCiamas j paskirties vietg. Originalg galite
siysti kaip el. pasto prieda naudodami internetine fakso persiuntimo funkcijg. Be to, galite jj siysti vienu metu
i daug paskirties viety arba peradresuoti gautus faksus.

Jdiege fakso tvarkykle, galésite tiesiogiai siysti faksg i$ kompiuterio. Norint naudoti fakso funkcija, reikalingi
atskirai jsigyjami FAX Kit FK-510 ir ISpléstinis valdymo skydas MK-749.

Tinklo funkcija

Si funkcija suteikia galimybe naudotis $iuo aparatu kaip bendrai naudojamu spausdintuvu arba lengvai siysti
duomenis, nuskenuotus Siuo aparatu, j paskirties vietg tinklu. Galima naudoti Valdymo skyda siunciant
duomenis j FTP serverj arba siunciant juos kaip el. pasto prieda.

Norint naudoti tinklo funkcijg, reikalingi atskirai jsigyjami jrenginiai: tinklo ploksté NC-504 arba vaizdo
valdiklis 1C-209 ir iSpléstinis valdymo skydas MK-749.

Skenavimo funkcija

Si funkcija greitai konvertuoja popierinius dokumentus j spalvotus skaitmeninius duomenis. Galite lengvai
siysti konvertuotus duomenis tinklu. Sis aparatas gali biti naudojamas kaip skeneris su daugeliu programinés
jrangos produkty, kurie yra suderinami su TWAIN sgsaja.

Norint naudoti skenavimo funkcija, reikalingi atskirai jsigyjami jrenginiai: tinklo ploksté NC-504 arba vaizdo
valdiklis IC-209 ir iSpléstinis valdymo skydas MK-749.
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Valdymo skydas 23

Valdymo skydas

Kiekvieno valdymo skydo komponento pavadinimas ir funkcija

Valdymo skydas turi Ekrano sritj, kurioje rodomi prane$imai ir aparatiniai klavisai, tokie kaip Startas ir
I8valyti/Stop. Siame skyriuje aprasomos $iy klavi$y funkcijos.

1 2 3 4
Ivairiis originalai "#ﬂﬂﬂg}%"ss
———)) =
Vienpusis/Dvipusis Patvirtinti
17— ) &£
Uzbaigimas Atminties rezimas
16— ) | D
Originaly jungimas Atoal
15—
1D kopija Popierius  Mastelis Kokybé  Ryskumas Funkcijos —5
14— = (=1l]=]T=][=]1]=] .
Klaida
—6

1312 11 10 9 8 7

Nr. Pavad. Funkcijos
1 Jvairus originalai Paspauskite $j klavis§g norédami nurodyti jvairiy originaly rezima.
2 Naudingos funkcijos Paslaugy lange galima konfigUruoti Siuos parametrus:
Aparato nustatymas, popieriaus $altinio nustatymas, pasirinkto
dydzio atmintis, bugno dziovinimas, administratoriaus valdymas,
1 kopijavimo nustatymas ir 2 kopijavimo nustatymas, skambuciy
registravimas, faksy registravimas, fax tx naudojimas, fax rx
naudojimas, ataskaitos, skenavimo nustatymas
3 Ekranas Rodo kopijy kiekj, mastelio reikSme, paslaugy langa, piktogramas
ir klaidy praneSimus.
4 AV 4> Mygtukais A, ¥, € arba P galite perkelti parink&iy elementus
OK ekrane arba pakeisti nustatymus.
Paspauskite OK, kad jvestuméte nustatymus.
Atgal Paspauskite §j klavisg, kad grjztuméte j ankstesnj ekrang.
Klaida Si lemputé $viedia arba mirksi jvykus klaidai.
7 Funkcijos Paspauskite §j klavi§g norédami konfiglruoti sudétingesnius
kopijavimo nustatymus, pvz., kopijavima su jriS§imo padétimi.
8 RySkumas Paspauskite §j klavisg norédami nurodyti raiSka, kuria norite
skenuoti kopijuojamg originala.
9 Kokybé Paspauskite §j klavi$g norédami pasirinkti originalo vaizdo kokybe
i [TEKSTAS], [FOTOQ] ir [TEKSTAS/FOTQ].
10 Mastelis Paspauskite §j klavi§g norédami padidinti arba sumazinti vaizdg
kopijavimo rezimu.
11 Popierius Paspauskite §j klavi§g noredami pasirinkti naudojama popieriaus
dekla.
12 Atminties rezimas Paspauskite §j klavis§g norédami uzregistruoti arba jjungti
sukonfiguruota kopijavimo funkcija.
13 Patvirtinti Paspauskite §j klavi§g norédami patvirtinti skaitiklj ar rySio rezultatg
arba atspausdinti ataskaita.
14 ID kopija Paspauskite $j klavis§g norédami kopijuoti j vieng lapg priekinés ir

galinés pusés kortelés dydzio originalo turinj, pavyzdziui,
vairuotojo pazymejima.
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23 Valdymo skydas

Nr. Pavad. Funkcijos

15 Originaly jungimas Paspauskite §j klavi§g norédami nukopijuoti keleto puslapiy

originalg j vieng lapa.

16 Uzbaigimas Paspauskite §j klavisg norédami pasirinkti kopijavimo baigimo

rezima.

17 Vienpusis/Dvipusis Paspauskite §j klavis§g norédami naudoti vienpusio arba dvipusio

spausdinimo funkcija.

9 20 21 22
18 i Prigimas | tonagios AtSaukti
E)E Jple—) | (C2z - 23
o s b 120 | jsvalytilSto
Cal—u
GHI KL MNO © 24
Startas
PQRS TUV WXYZ
o] 5
+&/ [
(¥) (0 (#]
26

Nr. Pavad. Funkcijos

18 Spausdintuvo Sis indikatorius uZsidega zaliai, kai aparatas veikia spausdinimo

indikatorius rezimu.

19 Spausdintuvas Paspauskite §j klavi§g norédami naudoti spausdintuvo rezima.

20 Priéjimas Paspauskite §j klavisg norédami naudoti paskyros stebéjima.

21 Energijos taupymas Paspauskite §j klavis§g norédami pereiti j miego rezima.

22 A..N.. Paspauskite §j klavi§g norédami perjungti tarp skaiciy ir raidziy,

kuriuos jvedate klaviatura.

23 AtSaukti e Paspauskite §j klavi§g norédami atkurti visus nustatymus,
kuriuos jvedéte valdymo skyde. (ISskyrus registruotus
nustatymus)

e Paspauskite §j klavi§g norédami istrinti uzduotis, kurias Siuo
metu konfigUruojate.

24 ISvalyti/Stop e Paspauskite §j klaviSg norédami istrinti skaiciy, kurj Siuo metu
jraSote.

e Paspauskite §j klaviS§g norédami sustabdyti besitesiancig
kopijavimo procedira.

e Paspauskite §j klavi§g norédami sustabdyti spausdinima i$
kompiuterio.

25 Startas Paspauskite §j klavisg norédami pradéti kopijavimo procedura.
Paspaudus §j klavi$a, kai aparatas 8yla, paleidziama kitos
kopijos uzduoties funkcija.

e Sis klaviSas uzsidega mélynai, kai aparatas yra pasiruoses
priimti kopijavimo uzduotj, ir uzsidega oranzine spalva, kai
aparatas néra pasiruoSes pradéti kopijuoti.

26 Klaviatura Nustatyti kopijy skaiciy.

Jvesti jvairius parametrus.

bizhub 226
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Valdymo skydas 23

ISpléstinis valdymo skydas MK-749 (papildoma jranga)

Nr.

Faksas Bkeneris nisRX  TXper atmintj

ﬂ\a@]ug][\ﬂ@ Cp—— 5

(o1 02 03 04 ] llungti garsiakalbi
e ——) ( 35—6
(05 06 07 08 ) Kartoti/lPauzé
el 7
(09 10 1 12 ] ||Greitas rinkimas
=1 ( 8

(13 14 15 16 ) Telefony knyga

Jﬂ:)“:)][:)][:)\\ [ 9

Pavad.

11 10

Funkcijos

Faksas

Paspauskite $j klavisg norédami pereiti j fakso rezima.
UZsidegs zalia lempute ir taip parodys, kad jrenginys veikia fakso
rezimu.

Skeneris

Paspauskite $j klavisg norédami pereiti j skenavimo rezima.
Uzsidegs Zalia lemputé ir taip parodys, kad jrenginys veikia
skenavimo rezimu. (Sia funkcija galima naudotis, tik kai yra jdiegta
tinklo ploksté NC-504 arba vaizdo valdiklis 1C-209.)

Kopijuoklis

Paspauskite §j klavisg noredami pereiti j kopijavimo rezima.
UZsidegs Zalia lempute ir taip parodys, kad jrenginys veikia
kopijavimo rezimu.

Automatinis RX
indikatorius

Sis indikatorius uZsidega Zaliai, kai aparatas nustatytas Auto RX
rezimu.

TX per atmintj

Paspauskite §j klavi$a norédami konfigdruoti TX atmint;. Si lempute
dega Zzaliai, kai TX atminties rezimas jjungtas.

liungti garsiakalbj

Paspauskite $j klavisg norédami nustatyti aparato busena, kai
telefono ragelis gali biti pakeltas. Dar kartg paspaudus §j klavisg
aparatas grjzta j buseng, kai telefono ragelis gali buti padétas.

Kartoti/Pauzé

e Paspauskite §j klaviSg norédami paskambinti paskutiniam
Qaénekovui, kuriam skambinote.

¢ Sia funkcija galite naudotis, kol laukiate, kad galétumeéte
paskambinti i$ vietinés linijos j iSorine arba gauti informacijos i$
informacinés tarnybos.

Greitas rinkimas

Paspauskite $j klavis§g norédami rinkti fakso numerj, anksciau
registruotg greitojo rinkimo atmintyje.

Telefony knyga

Paspauskite §j klavi§g kad buty rodoma informacija registruota
rinkimo vienu paspaudimu, grupinio rinkimo ir greitojo rinkimo
atmintyje.

10

Switching Plate
(Komutacijos skydas)

Naudokite §j skyda norédami pasirinkti Rinkimo vienu
paspaudimu klaviS§as numerius. Kai komutacijos skydas yra
uzdarytas zemyn, gali buti naudojami rinkimo vienu paspaudimu
klaviSai nuo 01 iki16. Kai jis yra atidarytas aukstyn, gali bati
naudojami rinkimo vienu paspaudimu klaviSai nuo 17 iki 32.

11

Rinkimo vienu
paspaudimu klaviSas

e Paspauskite §j klavisg norédami skambinti i$ anksto
registruotam pasnekovui.

¢ Naudokite klaviSus nuo 01 iki 32 norédami konfiguruoti
Rinkimo vienu paspaudimu klaviSas ir grupinio rinkimo
nustatymus.

¢ Naudokite klaviSus nuo 29 iki 32 norédami konfiguruoti
uzprogramuoto rinkimo nustatymus.
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2.4 Darbas su valdymo skydu 2

24 Darbas su valdymo skydu

Keisdami nustatymus, naudokite A, ¥, € arba P Siame aparate, norédami perkelti Zymeklj. Norédami jvesti
pasirinktg nustatyma, paspauskite OK.

|vairds originalai funﬂ'c'?%"ss Osy i Prigjimas tEaTJ%r jos AtSaukti
= O OO @
Vienpusis/Dvipusis Patvirtinti @ ABC DEF """ I$valyti/Stop
Uzbaigimas  Atminties rezimas GHI JKL MNO
D O Startas
Originaly jungimas Atgal PQRS TUV

(—)

ID kopija Popierius  Mastelis Kokybé y$ ij +8/
U:H:H:H:H:U , %] (0) (%]

Klaida J

Mastelio santykio nustatymas

Toliau apraSomas darbas su valdymo skydu, kaip pavyzdj naudojant procedirg, nurodancig mastelio
santykj.

1 Paspauskite mygtukg Mastelis.

2 Paspauskite ¥ vieng kartg, tada paspauskite OK.

MASTELIO REIKSME
AUTO

S —

3 Paspauskite ¥ du kartus, tada paspauskite OK.

FIKSUOT.MAST.REIKSME

100 %
P | 121 % LGL->11x17 >

SR

Mastelio reikSme nurodyta.
Patarimai

° Siame dokumente ankséiau nurodyta procediira yra uzrasyta kaip "Naudokite AV, kad galétuméte

pasirinkti, tada paspauskite OK". Norédami pataisyti atliktg veiksma, paspauskite Atgal, kad
griztumeéte j ankstesnj ekrana.

bizhub 226



2 Maitinimo jjungimas/iSjungimas 25

2.5 Maitinimo jjungimas/iSjungimas

Maitinimo jjungimas

Maitinimo iSjungimas

Patarimai

. Miego rezimu Energijos taupymas lemputé $viedia zaliai ir ekranas valdymo skyde i$sijungia. Sio
aparato miego busena iSsijungia, kai paspaudziate bet kurj klavisg valdymo skyde. Jums nereikia
jjungti ir iSjungti maitinimo.
Neisjunkite maitinimo, kai naudojate fakso funkcijg. Dél to nutruks faksogramos priémimas.
Neisjunkite maitinimo, kai vyksta spausdinimas. Dél to gali uzstrigti popierius.

° Jeigu iSjungsite maitinima, kai Sis aparatas veikia, nuskenuoti, siun¢iami arba gaunami duomenys dings
ir eiléje laukian€ios uzduotys bus panaikintos.

@ Informacija

Jel reikia issamios informacijos apie maitinimo jjungima/isjungima, Zidrékite 2 skyriy [Naudojimo instrukcijos
— Kopijavimasj.
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2.6 Originalo nustatymas 2

2.6 Originalo nustatymas

Galite jkelti originalus j §j aparata dédami po vieng lapa ant originalo stiklo arba jdédami daugiau lapy j ADF.

Originalo padéjimas ant originalo stiklo

1 Atidarykite ADF ir padékite ant jo originala.
= Originalg padekite ta puse, kurig norite kopijuoti, zemyn.
- Padékite originalg palei originalo skale, esancig originalo stiklo kairéje ir virSuje.

- Kai dedate permatoma originala (kaip OHP skaidrig plévele) arba plong originalg (kopijavimo
popieriy), ant originalo virSaus uzdékite baltg popieriaus lapa.

- Jei reikia informacijos apie originaly, kuriuos galima déti ant originalo stiklo, dydZius, ziurekite
3 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Kopijavimas].

2 Atsargiai uzdarykite ADF.
Taip pat galite padéti knyga ant originalo stiklo.

Jei reikia iSsamios informacijos apie Sig procedurg, ziturékite 3 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Kopijavimas].
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Originalo nustatymas 2.6

Originalo jdéjimas j ADF

1 Atidarykite Soninj dékla ir jdékite originala.
= Originalg padékite ta puse, kurig norite kopijuoti, nukreipta aukstyn.
- Nedékite daugiau nei 70 lapy j ADF vienu metu ir nepridékite tiek lapy, kad kravos virSus buty
auksciau nei ¥ zyme. Dél to gali uzstrigti popierius arba gali bti sugadinti originalai arba aparatas.
- Apie originalo dydzius, kuriuos galima déti j ADF, ziurékite 3 skyriy [Naudojimo instrukcijos —
Kopijavimas].

2 Pakoreguokite Soninj dékla pagal originalo dyd;.

= Jeigu originalas netinkamai jdétas, jis gali buti jvedamas netiesiai.
= Be to, j ADF galite déti jvairius originalus. Jei reikia iSsamios informacijos apie Sig procedura,
zidrékite 3 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Kopijavimas].

@ Informacija

Jeigu jdéty originaly kryptis skiriasi nuo j popieriaus dekia jadéto popieriaus krypties, nurodykite originalo
kryptj (originalo jdéjimo kryptj). Kitaip dalis originalo vaizdo gali buti neatspausdinta. Jei reikia iSsamios
informacijos apie originalo kryptj, Zidrekite 4 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Kopijavimasj.

2-12
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2.7 Popieriaus jdéjimas 2

2.7 Popieriaus jdéjimas

Popieriaus jdéjimas j 1 kasete

1 IStraukite 1 kasete.

-> Spauskite keltuvo plokste zemyn, kol ji "spragtelés" ir uzsifiksuos.

1 Popieriaus paémimo velenélis
2 Pakelkite plokste

PASTABA
Rankomis nelieskite popieriaus jtraukimo volelio pavirsiaus.

2 Jdekite popieriy ir pakoreguokite Sonines kreipiamasias.

Pastumkite Sonine kreipiamajg pagal popieriaus dyd;.

Jdékite popieriy taip, kad ta pusé, ant kurios norite spausdinti, bty nukreipta aukstyn.
Butinai dékite popieriy po gsele, kad kriivos aukstis nevirSyty ¥ Zenklo.

Gali buti jdéta iki 250 laksty paprasto popieriaus.

Gali buti jdéta iki 20 lakSty storo popieriaus.

Gali buti jdéta iki 10 OHP skaidrios pléveles lapy.

Gali bati jdéta iki 10 vokuy.

@ Informacija

Jel reikia [Ssamios informacifos kaip jdéti popieriy j 1 kasete, Zidrékite 3 skyriy [Naudojimo instrukcifos —
Kopjjavimas].

R 200 20 220 R R 2 2

bizhub 226 2-13



Popieriaus jdéjimas 2.7

Popieriaus jdéjimas j 2 kasete, 3 kasete, 4 kasete arba 5 kasete
(pasirenkama)

1 IStraukite kasete.

- Spauskite keltuvo plokste zemyn, kol ji "spragtelés" ir uzsifiksuos.

1 Keltuvo plokste

2 |dekite popieriy ir pakoreguokite Sonines kreipiamasias.

- Pastumkite Sonine kreipiamaja pagal popieriaus dyd;.

- ]dékite popieriy taip, kad ta pusé, ant kurios norite spausdinti, buty nukreipta aukstyn.
- Butinai dékite popieriy po gsele, kad krivos aukstis nevirSyty ¥ zenklo.

= Gali buti jdéta iki 250 laksty paprasto popieriaus.

- Specialaus popieriaus (storo popieriaus, OHP skaidriy pléveliy arba voky) negalima déti.

@ Informacija

Jei reikia issamios informacifos, kaip déti popieriy j 2 kasete, 3 kasete, 4 kasete arba 5 kasete, Zilrekite
3 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Kopijavimasj.

2-14
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2.7 Popieriaus jdéjimas

Popieriaus jdéjimas j rankinio padavimo dékla

Galite déti paprasta popieriy, OHP skaidrias pléveles, vokus arba kitokj popieriy j rankinio tiekimo dékla.
Toliau apraSoma procedura, kaip déti paprastg popieriy j rankinio tiekimo dékla.

Patarimai

° Jei dedate kitokj nei paprasta popieriy, turite nurodyti popieriaus tipg valdymo skyde.

Jdekite popieriy ir pakoreguokite Sonines kreipiamasias.

R 72 72 230 Z 2 2N

Valdymo skyde nurodykite popieriy.

->
->
->
->

|dékite popieriy, nukreipe puse, ant kurios bus kopijuojama, Zzemyn.
Pries jdédami jsitikinkite, kad visi popieriaus lapai yra lygus.
Pastumkite kreipiamajg pagal popieriaus dyd;.

Nedékite lapy tiek, kad kravos virSus buty aukscCiau nei A zymé.
Gali buti jdéta iki 100 lak$ty paprasto popieriaus.

Gali buti jdéta iki 20 laksty storo popieriaus.

Gali buti jdéta iki 10 OHP skaidrios plévelés lapy.

Gali bati jdéta iki 10 voky.

RANK.PAD.POP.NUSTAT.

RANK.PAD.POP.DYDIS

. LGL=
GRYZTI LTR=
RANK.PAD.POP.NUSTAT. TIPONUSTATYMAS

GRIZTI
MEDIJOS NUSTATYMAS

PERDIRBTAS
VIENPUSIS

SPECIALUS

KlaviSais AV pasirinkite [DYDIS], tada paspauskite ».
KlaviSais AV pasirinkite popieriaus dydj, tada paspauskite OK.
KlaviSais AV pasirinkite [TIP.], tada paspauskite ».

KlaviSais AY pasirinkite popieriaus tipa, tada paspauskite OK.

@ Informacija

Jel reikia issarmios informacifos, kaip deti popieriy j rankinio tiekimo dékla, Zidrekite 4 skyriy [Naudojimo
instrukcijos — Kopijavimasj.
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Uzstrigusio popieriaus pasalinimas

2.8

UZstrigusio popieriaus pasalinimas

Jeigu popierius uzstringa Siame aparate, uzsidega Klaida indikatorius valdymo skyde ir atsiranda
praneSimas. Butinai prie$ Salindami uzstrigusj popieriy pazidrekite j ekrana, kad suzinotumeéte uzstrigimo

vietg.

ATIDAR.1TmASON.DANGTI

AR A

Rodyti iSlaisvinimo veiksma H

PraneSimas, nurodantis uzstrigimo vietg, bus rodomas ekrane.

PraneSimas

Uzstrigimo vieta

[Atidarykite 1-g Soninj dangtj]

e Pagrindiniame jrenginyje
Rankinio tiekimo déklas

e Kaseté 1
[Atidarykite 2-g Soninj dangtj] Kaseté 2
[Atidarykite 3-ig Soninj dangtj] Kaseté 3
[Atidarykite 4-g Soninj dangtj] Kaseté 4
[Atidarykite 5-g Soninj dangtj] Kaseté 5
[Atidarykite dokumento tiekimo dangtj] ADF

[Atidarykite dvipusio jtaiso dangtj]

Automatinis dvipusis jtaisas
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Uzstrigusio popieriaus pasalinimas

2.8

Toliau aprasoma procedura kaip $alinti uzstrigusj popieriy pagrindinio jrenginio rankinio tiekimo dékle arba

Uzstrigusio popieriaus Salinimas pagrindinio jrenginio rankinio tiekimo dékle
1 kasetéje.

arba 1 kasetéje

Patarimai

ta. Kad nenusidegintuméte nelieskite kity daliy, nei nurodyta

§
tg komponenta, iSkart atSaldykite odg Saltu vandeniu ir kreipkités |

Sritis apie kaitinimo jrenginj kar:

§

proceduroje. Jei palietéte kar

gydytoja.

lite pabloginti kopijy vaizdo kokybe. Rankomis nelieskite

Siy ga

Liesdami perdavimo volelio pavir:

Siaus.

popieriaus perdavimo volelio pavir:
Atpalaiduodami prispaudimo ir suri

rtele, laikykite Zalig svirtelés dalj.
lite pabloginti kopijy vaizdo kokybe. Rankomis nelieskite

Simo svi

Siy ga

ugno pavir

Liesdami kopijuoklio b

kopijuoklio b

ugno pavirsiaus.

2-17
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Uzstrigusio popieriaus pasalinimas 28

/A\ ATSARGIAI

° Sio gaminio viduje yra viety, kuriose temperatiira yra auksta, — jas palietus galima nudegti. Tikrindami
jrenginio vidy ir ieSkodami gedimy, pavyzdziui, netinkamai paduodamo popieriaus, nelieskite viety
(aplink kaitinimo jrenginj ir pan.), kurios pazymétos jspéjamaja etikete ,,Caution HOT" (Atsargiai —
KARSTA). Galite nusideginti.

Uzstrigusio popieriaus Salinimas i$ 2 kasetés, 3 kasetés, 4 kasetés arba
5 kasetés

Toliau apraSoma uzstrigusio popieriaus $alinimo procedura i$ 2 kasetés, 3 kasetés, 4 kasetés arba

5 kasetés.
2 kaseté naudojama pagal tolimesnj paaiSkinima. Su 3 kasete, 4 kasete ir 5 kasete atlikite tg pacig

procedurg.
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Uzstrigusio popieriaus pasalinimas

2.8

Uzstrigusio popieriaus Salinimas iS ADF

Toliau apraSoma uZzstrigusio popieriaus $alinimo proceddra iS ADF.

Uzstrigusio popieriaus Salinimas iS automatinio dvipusio jtaiso

Toliau apraSoma uZstrigusio popieriaus $alinimo proceddra i$ automatinio dvipusio jtaiso.

2-19
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2 Eksploataciniy medziagy keitimas 2.9

2.9 Eksploataciniy medziagy keitimas

Dazy buteliuko keitimas

Kai dazai iSsieikvoja, Sviecia Klaida indikatorius valdymo skyde ir atsiranda pranesimas. Kai atsiranda
pranesimas, pakeiskite dazy buteliuka nauju.

TONERIO PAPILDYMAS

Roayti islaisvinimo vaksmqﬂ

Patarimai

° Keisdami dazy buteliuka butinai naudokite Siam aparatui skirtg dazy buteliuka. Naudojant kitokj dazy
buteliuka galima sugadinti aparatg. Norédami gauti daugiau informacijos kreipkités j techninés
prieziuros atstova.

° Jusy techninés priezitros tarnybos atstovas surenka tuscius dazy buteliukus. Laikykite tuscius dazy
buteliukus atskiroje pakuotés dezutéje. NeiSmeskite buteliukuy.

° Pries jdédami naujg dazy buteliuka, gerai jj pakratykite 5-10 karty j Salis bei aukstyn ir Zemyn.

/A\ DEMESIO
. Nemeskite dazy kasetés ar talpyklos su dazais (pvz., dazy kasetémis ir spausdinimo jrenginiais) j atvirg
liepsna. Karsti dazai gali istiksti ir nudeginti ar padaryti kitokios zalos.
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2.9 Eksploataciniy medziagy keitimas

A\ ATSARGIAI

Dazy kaseciy daliy (pvz., dazy kaseciy ir spausdinimo jrenginiy) nepalikite vaikams pasiekiamoje
vietoje. Palaizius Sias dalis arba nurijus dazy gali sutrikti jusy sveikata.

Dazy kaseciy daliy (pvz., dazy kasetés ir spausdinimo jrenginio) nelaikykite Salia prietaisy, kurie yra
jautris magnetizmui, pavyzdziui, prie matavimo jrangos ir duomeny saugojimo prietaisy, kitaip jie gali
veikti netinkamai. Sie jtaisai gaminj gali sugadinti.

Nebandykite per jégg atidaryti su dazy kasete susijusiy daliy (pvz., dazy kaseciy ir spausdinimo
jrenginiy). Jei dazai iSsipils i$ dazy buteliuko, saugokités, kad jy nejkvéptuméte arba jy nepatekty ant
odos.

Jei dazy uztikSta ant odos ar drabuziy, gerai nuplaukite muilu ir vandeniu.

Jei dazy jkvépsite, iSeikite j gryng ora ir kelis kartus iSskalaukite burng dideliu kiekiu vandens. Jei
pajuntate tokj simptomg kaip kosulys, kreipkités pagalbos j gydytoja.

Jei dazy patenka j akis, nedelsdami 15 min. plaukite jas po tekanciu vandeniu. Jei sudirginimas
nepraeina, kreipkités j gydytoja.

Jei dazy prarysite, iSskalaukite burng ir iSgerkite kelias stiklines vandens. Prireikus kreipkités j gydytoja.

bizhub 226
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2 Papildomy parinkéiy konfiguracija 2.10

2.10 Papildomy parink¢&iy konfiguracija

Siame skyriuje apraSomos papildomos parinktys, kurias galima jdiegti $§iame aparate.

Jdiege papildomy parinciy galésite patenkinti jvairius savo biuro poreikius.

3
x

_D“

— |

— |

— |

—> |

— 8

l

O |

O £ 0 1

IO\\/J/OI IO\L\

Nr. Pavad.

Apibudinimas

1 Pagrindinis jtaisas

Originalas nuskenuojamas skenerio skyriuje, o nuskenuotas
vaizdas atspausdinamas spausdintuvo skyriuje.
Pagrindinis jtaisas toliau Siame vadove vadinamas "Siuo

aparatu", "pagrindiniu jrenginiu" arba bizhub 226.

2 Originalo dangtis OC-512

PrispaudZia jdétus originalus.
Sis jrenginys toliau Siame vadove vadinamas originalo
danggciu.

3 Dvipusis automatinis Automatiskai paduoda ir skenuoja originalus pagal
dokumenty tiektuvas DF-625 puslapius.
Sis jrenginys automatiskai apverc€ia ir skenuoja dvipusius
originalus.

Sis jrenginys toliau Siame vadove vadinamas ADF.

4 Automatinis dvipusis jtaisas Sis jrenginys leidZia spausdinti dvipusius originalus 1 puséje
AD-509 arba 2 pusése.

5 Popieriaus tiekimo jtaisas | §j popieriaus tiekimo jtaisg galima jdéti iki 250 lapy paprasto
PF-507 popieriaus.

Prie Sio aparato galima prijungti iki keturiy kaseciy.
Jrenginys toliau vadinamas 2 kasete, 3 kasete, 4 kasete
arba 5 kasete.

6 Stalas DK-706

Sj aparatg galima statyti ant $io stalo.

Naudodami stalg, galite statyti §j aparatg ant grindy.
Vieng kasete galima padeti ant Sio stalo.

Sis stalas toliau Siame vadove vadinamas stalu.

2-22
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2.10 Papildomy parinkéiy konfiguracija 2

Nr. Pavad. Apibudinimas

7 Stalas DK-707 8] aparatg galima statyti ant $io stalo.

Naudodami stalg, galite statyti §j aparatg ant grindy.
Ant Sio stalo galima padéti iki trijy kasecCiy.

Sis stalas toliau Siame vadove vadinamas stalu.

8 Stalas DK-708 §j aparata galima statyti ant $io stalo.

Naudodami stalg, galite statyti §j aparatag ant grindy.
Ant Sio stalo galima padéti iki keturiy kasecCiy.

Sis stalas toliau Siame vadove vadinamas stalu.

9 ISpléstinis valdymo skydas Adresy knygos registravimo numerj ir adresg galima
MK-749 registruoti arba suzinoti naudojant fakso ir skenavimo
funkcijas.
10 Vaizdo valdiklis 1C-209° Tai jdiegtas spausdintuvo valdiklis, suteikiantis galimybe:
e naudoti §j aparatg kaip kompiuterio spausdintuvg (PCL
arba GDI) arba

e nuskenuoti originalg ir jo duomenis nusiysti j kompiuterj
arba siysti kaip el. pasto prieda.

Jei reikia iSsamios informacijos, ziurékite [Naudojimo

instrukcijos — Spausdinimas].

11 Tinklo plok§téNC-504" Tai jdiegta tinklo ploksté, suteikianti galimybe:

e naudoti §j aparatg kaip tinklo spausdintuvg arba

¢ siysti nuskenuotg originalg kaip el. pasto priedg j
kompiuterj.

Jei reikia iSsamios informacijos, ziurékite [Naudojimo

instrukcijos —Tinklo administratorius].

12 FAX Kit FK-510 Jj naudojant jrenginys gali veikti kaip fakso aparatas. Be to,
jis leidzia prijungti daugiau telefono linijy.

" Rodo idiegtg papildoma parinktj, kuri neparodyta anksc€iau pateiktame paveikslélyje.
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3 Naudojamas kaip kopijuoklis







3.1 Originalo kopijavimas

3

3.1

Naudojamas kaip kopijuoklis

Originalo kopijavimas

Siame skyriuje aprasomos pagrindinés procediiros, kaip jdéti ir kopijuoti originala.

Paspauskite Kopijuoklis ir jdekite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, ziurékite 2-11 psl.

Nurodykite vaizdo kokybe.

Kokybé
= >

@ FOTO

K A

KOKYBE (ORIGINALO)

= KlaviSais AY pasirinkite tinkama nustatymg, tada paspauskite OK.

= Jei originale yra ir teksto, ir nuotrauky, pasirinkite [TEKSTAS/FOTO].
->
->

Jei originale yra tik tekstas, pasirinkite [TEKSTAS].
Jei originale yra tik nuotraukos, pasirinkite [FOTQ].

Nurodykite raiska.

Ryskumas RYSKUMAS(TEKST/FOTO)
L _

A

RYSKUMAS(TEKST/FOTO)
AUTO
“SIRANKIN
(WA aTaTa] Ja[auli] ] £

->
->
->
->

KlaviSais AY pasirinkite tinkama nustatymg, tada paspauskite OK.

Kai pasirenkate [RANKINIS], klaviSais €4» pasirinkite atitinkamg raiSka, tada paspauskite OK.
Rankinio nustatymo rezimu galite pasirinkti devyniy skirtingy lygiy raiska.

Negalite nurodyti automatinio raiSkos valdiklio ir [FOTQ] vaizdo kokybés nustatymy tuo paciu metu.

Klaviatura jveskite kopijy skai€iy, tada paspauskite Startas.

-> Kai padedate originalg ant originalo stiklo, kartokite 1-4 veiksmus.
- Norédami nutraukti atliekama kopijavimo procedura, paspauskite ISvalyti/Stop. Apie tai skaitykite

3-9 psl.
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3 Originalo padidinimas ar sumazinimas 3.2

3.2 Originalo padidinimas ar sumazinimas

Kai originalo dydis skiriasi nuo spausdinamo popieriaus dydzio, kopijuodami galite nurodyti mastelio reikSme.

EMIIINIE

Paspauskite Kopijuoklis ir jdékite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originalg, ziurekite 2-11 psl.

Paspauskite Mastelis, tada pasirinkite [FIKS.].

Mastelis MASTELIO REIKSME FIKSUOT.MAST.REIKSME

AUTO 100 %
— S W p | 121 % LGL->11x17
(‘\ °

- KlaviSais AY pasirinkite tinkama mastelio reikSme, tada paspauskite OK.
=> Pasirinkite mastelio reikSme 25%, 50%, 64%, 78%, 100%, 121%, 129%, 200% arba 400%.
= Kai norite nurodykite mastelio reikSme klaviatira, pasirinkite [RANKINIS].

Klaviatura jveskite kopijy skai€iy, tada paspauskite Startas.

- Norédami nutraukti atliekama kopijavimo procedirg, paspauskite ISvalyti/Stop. Apie tai skaitykite
3-9 psl.
- Kai padedate originala ant originalo stiklo, kartokite 1-3 veiksmus.

Mastelio reikSmés nustatymas rankiniu budu

Mastelis MASTELIO REIKSME RANK. MAST. REIKSME

AUTO 123% (25%-400%)
ﬁ p |FIKS. S

4¥ arba 10mygt.jved.

KlaviSais AY pasirinkite [RANKINIS], tada paspauskite OK.
KlaviSais AY arba klaviatura jveskite reikSme, tada paspauskite OK.

Patarimai
. Paspausdami ISvalyti/Stop panaikinsite jvestg reikSme.

@ Informacija

Jel reikia issamios informacijos apie stacio ir gulscio vaizdo mastelio reikSmiy nustatymus, Zidrekite 4 skyriy
[Naudojimo instrukcijos — Kopifavimasj.
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3.3 Kopijavimo popieriaus taupymas

3.3

Kopijavimo popieriaus taupymas

Siame skyriuje aprasomos spausdinimo abiejose popieriaus pusése procediros (dvipusis kopijavimas) ir

keleto sumazinty puslapiy spausdinimas ant vieno lapo (kombinuotas kopijavimas).

Dvipusis kopijavimas

Kopijuojant daug vienpusiy originaly abiejose lapo pusése, popieriaus sgnaudos sumazes 50%.

Dvipusio kopijavimo funkcija galima naudotis tik tuomet, kai jdiegtas atskirai jsigyjamas Automatinis

dvipusis jtaisas AD-509.

O \m

1 2

Paspauskite Kopijuoklis ir jdekite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, ziurékite 2-11 psl.

Konfiguruokite dvipusio kopijavimo nustatymus.

Vienpusis/Dvipusis

1-pus. -> T-pus.

C~J » |0
O b E -pus. -> 1-pus.
ISvest. jriSimo vieta

= KlaviSais AV pasirinkite [1-pus. -> 2-pus.] ir paspauskite OK.

= Kai pasirenkate [1-pus. -> 2-pus.] ir paspaudziate », galite nurodyti atspausdinty lapy jri§imo vieta.

Patarimai

Parinktyje [1-pus. -> 2-pus.], [1-pus.] reiSkia vienpusj originalg, o [2-pus.] reiSkia dvipuse kopija.

Klaviatura jveskite kopijy skai€iy, tada paspauskite Startas.

- Norédami nutraukti atliekamg kopijavimo procedirg, paspauskite ISvalyti/Stop. Apie tai skaitykite

3-9 psl.

- Padéje originalg ant originalo stiklo, pereikite prie 4 veiksmo.

Kai pasirodys pranesimas, padékite kitg originalg ir paspauskite OK.

POPIERIUS:ILTR@
MASTELIS: 100 %
KITA PUSLAP}?

00

3

1

NUSK=GER SPAUSD=PRAD

Nuskenave visus originalus, paspauskite Startas.
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3 Kopijavimo popieriaus taupymas 3.3

Patarimai
° Nuskenuoty puslapiy skaicius rodomas kaip kopijy skaicius.

Kombinuotas kopijavimas

Toliau apraSoma kombinavimo ir keleto originaly (dviejy arba keturiy) spausdinimo procedura ant vieno lapo.

N

N

w
IS

Paspauskite Kopijuoklis ir jdékite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originalg, ziurekite 2-11 psl.

Paspauskite Originaly jungimas ir pasirinkite [2 j 1] arba [4 j 1].

Originalqjungimas IORIGINALL) SUJUNGIMAS
C ) > ﬁﬂﬁﬂ
(@\ [ ] 1

- Kai pasirenkate [2 | 1] ir paspaudziate P, galite nurodyti originalo krypt;.

- Kai pasirenkate [4 | 1] ir paspaudziate P, galite nurodyti puslapiy eilés tvarkg. Kai paspaudziate »
dar karta, galite nurodyti originalo krypt;.

Klaviatura jveskite kopijy skai€iy, tada paspauskite Startas.

- Norédami nutraukti atliekamag kopijavimo procedirg, paspauskite ISvalyti/Stop. Apie tai skaitykite
3-9 psl.

- Padéje originalg ant originalo stiklo, pereikite prie 4 veiksmo.

Kai pasirodys praneSimas, padékite kita originalg ir paspauskite OK.

POPIERIUS:ILTR@
MASTELIS :50% 3
KITA PUSLAP}? !

[[w]
NUSK=GER SPAUSD=PRAD

Nuskenave visus originalus, paspauskite Startas.

Patarimai
° Nuskenuoty puslapiy skai€ius rodomas kaip kopijy skaicius.
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3.4

Kopijavimas ant pasirinktinio dydzio popieriaus

3.4

Kopijavimas ant pasirinktinio dydzio popieriaus

Galite jdeti tinkinto formato popieriy j rankinio tiekimo déklg ir 1 kasete. Kaip pavyzdys Siame skyriuje
aprasomos proceduros, kaip jdéti popieriy j rankinio tiekimo déklg ir kopijuoti originalg ant popieriaus.

Paspauskite Kopijuoklis ir jdekite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, ziurékite 2-11 psl.

Jdékite popieriy j rankinio tiekimo dékla.

= lki 100 lapy galima jdéti j rankinio tiekimo dékla. Nedékite popieriaus lapy tiek, kad krivos virSus

buty auksciau nei A Zyme.
= Kai popierius jdétas j rankinio tiekimo dékla, valdymo skyde rodomas popieriaus pasirinkimo

rankinio tiekimo dékle langas. Pereikite prie 3 veiksmo, kad sukonfigiruotumeéte tinkinto formato

popieriaus nustatymus.

Konfiguruokite tinkinto formato popieriaus nustatymus.

(1)

R 2 2 Z 2

RANK.PAD.POP.NUSTAT.

GRYZTI
POPIER. NUSTAT.

RANK.PAD.POP.DYDIS
X=150(140-432) w
Y=90( 90-297)  erpw

Ives=10myg (pab=0K)

RANK.PAD.POP.DYDIS
ORMATO IVEDIMA

ATMINT.1:[140/ 90]

RANK.PAD.POP.DYDIS
X=150(140-432) "
Y=90( 90-297)

Jves=10myg (pab=0K)

[P

DYDIS:[150/200]

MEDIJOS NUSTATYMAS [y

MEDIJOS NUSTATYMAS

]

VIENPUSIS
SPECIALUS

originalo skale.

KlaviSais AV pasirinkite [DYDIS], tada paspauskite ». (1)
KlaviSais AV pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK. (2)(6)
Klaviattira nurodykite popieriaus dydj, tada paspauskite OK. (3)(4)

KlaviSais AV pasirinkite [TIP.], tada paspauskite ». (5)
Paspauskite Atgal, kad griztuméte j ankstesnj ekrana.
Jei nesate tikri dél tinkinto formato popieriaus dydzio, pamatuokite X ir Y ilgius, naudodamiesi

Klaviatura jveskite kopijy skai€iy, tada paspauskite Startas.

@ Informacija

Jei reikia issamios informacifos apie popieriaus nustatymy konfigdravima 1 kasetéje, Ziurekite 6 skyriy
[Naudojimo instrukcijos — Kopifavimasj.

bizhub 226




3 Kopijavimas ant voky 3.5

3.5 Kopijavimas ant voky

Galite jdéti vokus j rankinio tiekimo dékla ir 1 kasete. Kaip pavyzdys, Siame skyriuje apraS8omos
proceduros, kaip jdéti vokus j rankinio tiekimo dékla ir kopijuoti originalg ant voko.

Paspauskite Kopijuoklis ir jdékite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originalg, Ziurékite 2-11 psl.

Jdékite vokus j rankinio tiekimo dékla.

- Vokus dékite taip, kad atlankas buty virSuje, ta pusé, ant kurios norite kopijuoti originalg buty
nukreipta zemyn.

= |ki 10 voky galima jdéti j rankinio tiekimo déklg. Nedékite voky tiek, kad krtivos virSus buty
auksciau nei A Zyme.

= Kaivokai jdétij rankinio tiekimo dékla, valdymo skyde atsiranda langas, skirtas popieriui nurodyti.
Pereikite prie 3 veiksmo, norédami konfiguruoti nustatymus.

Konfiguruokite voky nustatymus.

RANK.PAD.POP.NUSTAT. (2) RANK.PAD.POP.DYDIS (3) RANK.PAD.POP.DYDIS

- =n ORVATC VEDIVA X=241(140-432) "
: > 5E P | Y=90( 90-297) yps
GRYZTI ATMINT.1:[140/ 90]

POPIER. NUSTAT. Jves=10myg (pab=0K)

(1

~—

(4) RANK.PAD.POP.DYDIS (5) : : :
X=241(140-432) w DYDIS:[241/109]

(6) MEDIJOS NUSTATYMAS

B | Y=10590-207)  wps | b | NN
Jves=10myg (pab=0K) MEDIJOS NUSTATYMAS

KlaviSais AV pasirinkite [DYDIS], tada paspauskite ». (1)

KlaviSais AY pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK. (2)

Klaviatura nurodykite voko dydj, tada paspauskite OK. (3)(4)

KlaviSais AV pasirinkite [TIP.], paspauskite P ir pasirinkite [VOKAS]. (5)(6)

Paspauskite Atgal, kad grjiztuméte j ankstesnj ekrana.

Jei nesate tikri dél voky dydziy, pamatuokite X ir Y ilgius, naudodamiesi originalo skale.

U 0 0 %

Klaviatura jveskite kopijy skai¢iy, tada paspauskite Startas.

@ Informacija

Jel reikia issamios informacifos apie popieriaus nustatymy konfigdravima 1 kasetéje, Zidrekite 6 skyriy
[Naudojimo instrukcijos — Kopijavimasj.
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3.6 Vykstancio kopijavimo atSaukimas

3.6

Vykstancio kopijavimo atSaukimas

Siame skyriuje aprasoma kopijavimo, kuris buvo pradétas paspaudus Startas, at§aukimo procediira .

Konfiguruokite kopijavimo nustatymus, tada paspauskite Startas.

Paspauskite ISvalyti/Stop vykstant kopijavimui.
Atsiranda praneSimas [Palaukite] ir uzduotis sustabdoma.

KlaviSais AV pasirinkite [TAIP], tada paspauskite OK.

NUTRAUKTI DARBA

K

= Pasirinkus [NE] sustabdyta uzduotis tesiama.
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4.1 Fakso siuntimas 4

I (]
4 Naudojamas kaip fakso aparatas
4.1 Fakso siuntimas

Siame skyriuje aigkinama, kaip siysti faksa.

Sis aparatas palaiko G3 fakso funkcijg. Jam siysti ir priimti tinka tik G3 tipo nuotoliniai aparatai.
Paspauskite Faksas.

Jdékite originalg.
=> Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originalg, ziurékite 2-11 psl.

Nurodykite vaizdo kokybe.

Kokybe KOKYBE
STD/TEXT
fc—) > N g

(‘\ STD/PHOTO

= KlaviSais AV¥ pasirinkite tinkamg nustatymag, tada paspauskite OK.

Kai siunc¢iate nuotraukos originala, pasirinkite [STD/PHOTOQ], [FINE/PHOTO)] arba [S-FINE/PHOTO].

= Jeigu pasirenkama [S-FINE/TEXT] arba [S-FINE/PHOTO], originalas gali buti neiSsiystas, kaip
nurodyta. Tokiu atveju originalas siun¢iamas naudojant [FINE/TEXT] arba [STD/PHOTOQO].

= Kai nurodoma [FINE/PHOTOQ] arba [S-FINE/PHOTOQ], jeigu originalo dydis yra didesnis nei
priimancio aparato popieriaus formatas, vaizdo kokybé gali nukentéti dél priimancio fakso aparato
charakteristiky.

¥

Nurodykite raiska.

Ryékumas RYSKUMAS
OONOO
[ ‘ > (JDONCOM L

A

- KlaviSais €» nurodykite atitinkama raiskg, tada paspauskite OK.

Klaviatura jveskite fakso numerj, tada paspauskite Startas.
= Telefony knyga galite rasti numerius, registruotus rinkimo vienu paspaudimu arba greitojo rinkimo
atmintyje.

= Kai norimas numeris registruotas rinkimo vienu mygtuku atmintyje, pasirinkite paskirties numer;j i$
rinkimo vienu mygtuku atminties.

- Norédami nurodyti greitojo rinkimo numerj, paspauskite Greitas rinkimas, tuomet klaviatira
jveskite greitojo rinkimo numer;.

- Norédami nutraukti procedura, paspauskite ISvalyti/Stop ir pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie tai
skaitykite 4-11 psl.

- Padéje originalg ant originalo stiklo, pereikite prie 6 veiksmo.
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Fakso siuntimas

4.1

Klavi$ais AV pasirinkite [AUTO ATPAZINIMAS] arba [RANKINIS], tada paspauskite OK.
= Jeigu pasirinkta [RANKINIS], nurodykite popieriaus dyd;.

KNYGOS SKANAVIMAS

AUTTO ATPAZINIMA !

Kad prasidéty skenavimas, paspauskite OK.

Kai nepertraukiamai skenuojate originala, jdekite kitg originalg, tada paspauskite OK.

Kai visy originaly skenavimas bus baigtas, paspauskite Startas.

- Norédami nutraukti procedira, paspauskite ISvalyti/Stop ir pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie tai

skaitykite 4-11 psl.
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4.2 Fakso siuntimas j keletg paskirties viety vienu metu 4

4.2 Fakso siuntimas j keletg paskirties viety vienu metu

Nuoseklus transliavimas

Originalas gali biiti siungiamas j keletg paskirties viety vienu veiksmu. Si funkcija vadinasi nuoseklus
transliavimas.

Galite nurodyti keletg paskirties viety dviem budais. Vienas budas - jvesti paskirties vietas klaviatura, kitas
— pasirinkti jas i$ registruotyjy. Galite naudoti Siuos du budus.

Paspauskite Faksas ir jdékite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, zZitrékite 2-11 psl.

Nurodykite paskirties vietas.

Funkcijos (1) [FAKSO FUNKCIJOS (2) [TRANSLIAVIMAS 1 /755

m PASKIRTIS
A > > | [1-]
A i

SPAUSD.MAILBOX RX -
POLLING TX

TRANSLIAVIMAS

(3) i (4) TBANSLIAVIMAS

> } TIKRINTI/REDAGUOTI
GRYZTI GRYZIT ]

KlaviSais AV pasirinkite [TRANSLIAVIMAS], tada paspauskite OK. (1)
Nurodykite paskirties vietg, tada paspauskite OK. (2)

Klavi$ais AV pasirinkite [PRIDETI], tada paspauskite OK. (3)

Kartodami veiksmus nuo (1) iki (3), nurodykite visas paskirties vietas.

Nurode visas paskirties vietas, pasirinkite [GRYZTI], tada paspauskite OK. (4)
Norédami patikrinti visas paskirties vietas, pasirinkite [TIKRINTI/REDAGUOTI].

2 72 28 2 7

Konfiguruokite visus reikiamus nustatymus, tada paspauskite Startas.

= Padéje originalg ant originalo stiklo, nurodykite skenavimo dyd;]. Apie tai skaitykite 4-3 psl.
- Norédami nutraukti procedura, paspauskite ISvalyti/Stop ir pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie tai
skaitykite 4-11 psl.
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Tikrinami fakso rysio rezultatai 4.3

4.3

Tikrinami fakso rySio rezultatai

ISsiuntus arba priémus originalus, jraSoma rySio rezultato informacija (iki 60 elementy).

Patikrinkite rySio rezultata.

PATVIRTINIMO REZIMAS

Patvirtint VISO LAPY BOWUL,25 14:25)TX
o R,
(\ GRYZTI RAPORTAS=START

= KlaviSais AY pasirinkite [TX/RX REZULTATAS], tada paspauskite OK.

- KlaviSais A'Y perziurékite norimo rySio rezultata.

- Norédami spausdinti rySio rezultato ataskaitg, paspauskite Startas. Atspausdinus rySio rezultato
ataskaitg, atsiranda pagrindinis langas.

Konfiguruokite ataskaitos spausdinimo nustatymus.

PATVIRTINIMO REZIMAS SPAUSD.ATASKAITA
= e
p | TX/'RX REZULTATAS p | RXATASKAITA
([}\ W VEIKOS ATASKAITA
ATMIN.DUOM.ATASK.

Patvirtinti

- KlaviSais AY pasirinkite [SPAUSD.ATASKAITA], tada paspauskite OK.
= KlaviSais AV pasirinkite ataskaitg, kurig norite iSvesti, tada paspauskite OK arba Startas.

- Ataskaitai spausdinti palaikomi Sie popieriaus dydziai.
5-1/2 x 8-1/2 [, 5-1/2 x 8-1/2 @/[J, 8-1/2 x 11 @/[{, 8-1/2 x 14 @, 11 x 17 @, A5 [4, B5 @/[d,
A4 @/J, B4 @irAS @

Paspauskite Startas.
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4.4 Daznai naudojamy fakso paskirties viety registravimas 4

4.4 Daznai naudojamy fakso paskirties viety registravimas

Galite registruoti daznai naudojamas paskirties vietas. Galite registruoti paskirties vietas rinkimo vienu
paspaudimu, greitojo rinkimo, grupinio rinkimo ir uzprogramuoto rinkimo atmintyse. Siame skyriuje
aprasoma, kaip registruoti rinkimo vienu paspaudimu ir greitojo rinkimo paskirties vietas.

Paskirties viety registravimas rinkimo vienu paspaudimu atmintyje

Registruokite rinkimo vienu paspaudimu paskirties vietg; galite lengvai ir tiksliai nurodyti paskirties vieta
ivesdami fakso numerj klaviatura.

Paspauskite Naudingos funkcijos ir pasirinkite [RINKIMO REGISTR.].

FUNKCIJOS
ADMIN. VALDYMAS
KOPIJ.NUSTAT.1
KOPIJ.NUSTAT.2

Naudingos funkcijos

Q(_O\) >

- KlaviSais AV pasirinkite jj, tada paspauskite OK.

Pasirinkite [VIEN.PASPAUD.RINK.].

RINKIMO REGISTR. VIEN.PASPAUD.RINK.
VIEN.PASPAUD.RINK PASIR.REGIST.MYGT.
GREITASIS RINKIMAS >

GRUPINIS RINKIMAS
PROGRAM.RINKIMAS

- KlaviSais AV pasirinkite jj, tada paspauskite OK.
= Jeireikia iSsamios informacijos, kaip registruoti paskirties vietas grupinio rinkimo atmintyje, zitrékite
7 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Faksas].

Paspauskite Rinkimo vienu paspaudimu klaviSas, kad uzregistruotuméte paskirties vieta.

Faksas Skeneris ijuokli o
- Automatinis RX X per atmintj
HE@]H&]HU@
(o1 g2 03 04 ] liungti garsiakalb

Ol —1T—) ([

(05 06 07 08 ] KartotilPauzé

[\(:7\\(:7”:)\\(:7\\
(09 10 11 12 ) Greitas rinkimas

(=== ===y | fe===—))| |

{3 12 15 16 ]

Telefony knyga
ﬂ:}\\:}”:)\\:}\\

N

=> Rinkimo vienu paspaudimu atmintyje galima uzregistruoti iki 32 stoCiy.
= Kai LDAP nustatymas sukonfigiruotas, pasirinkite [RANKINIS NUSTAT.].
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Daznai naudojamy fakso paskirties viety registravimas 4.4

Klaviatura jveskite paskirties vietos pavadinimg ir fakso numerj, tada paspauskite OK.

VIEN.PASPAUD.RINK.01

VIEN.PASPAUD.RINK.01
VARDAS

PASKIRTIS
XXX (A= B | :0123 45 789 [1-]

KITI NUSTATYMAI=V

= Kaip jvesti simbolius, ziurékite 4-10 psl.

- Kaip konfiguruoti "F-Code TX", spartg bodais arba siuntimo laiko nustatyma, Zitrékite 7 skyriy
[Naudojimo instrukcijos — Faksas].

Paskirties vietos registravimas greitojo rinkimo atmintyje

Registruokite greitojo rinkimo paskirties vieta; galite lengvai ir tiksliai nurodyti paskirties vietg jvesdami fakso
numerj klaviatara.

Paspauskite Naudingos funkcijos ir pasirinkite [RINKIMO REGISTR.].

. .. FUNKCIJOS
Naudingos funkcijos ADMIN. VALDYMAS
( ) P | KOPIJ.NUSTAT.1
(@\ KOPIJ.NUSTAT.2

- KlaviSais AY pasirinkite jj, tada paspauskite OK.

Pasirinkite [GREITAS RINKIMAS].

RINKIMO REGISTR.
VIEN.PASPAUD.RINK.

m

PROGRAM.RINKIMAS

= KlaviSais AY pasirinkite jj, tada paspauskite OK.

= Jeireikia iSsamios informacijos, kaip registruoti paskirties vietas grupinio rinkimo atmintyje, ZiGrékite
7 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Faksas].
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4.4 Daznai naudojamy fakso paskirties viety registravimas

3 Kiaviatara iveskite norima trizenklj greitojo rinkimo numerj, tada paspauskite OK.

GREITAS RINKIMAS
GREIT. RINKIMAS:001

SPAUSK. TAIP MYGTUKA

= Greitojo rinkimo atmintyje galima registruoti iki 250 sto€iy (nuo 001 iki 250).
- Kai LDAP nustatymas sukonfiguruotas, pasirinkite [RANKINIS NUSTAT.].

4 Kiaviatira jveskite paskirties vietos pavadinimg ir fakso numerj, tada paspauskite OK.

GREITAS RINKIMAS 01 GREITAS RINKIMAS 01
VARDAS PASKIRTIS

:AAA OSAKA (A1 B | :0123 45 789 [1-]

KITI NUSTATYMAI=VY

= Kaip jvesti simbolius, Zitrékite 4-10 psl.
= Kaip konfiguruoti "F-Code TX", spartg bodais arba siuntimo laiko nustatyma, Zitrékite 7 skyriy
[Naudojimo instrukcijos — Faksas].

bizhub 226



Simboliy jvedimas 4.5

4.5 Simboliy jvedimas
KlaviSais A.../1... pasirinkite norima jvesti simbolj. Galite jvesti skaiCius (1...) ir abécélés raides (A...).
Pasirinkite ir jveskite simbolius klaviatura.
Simboliy jvedimas klaviatura
Pavyzdys: simbolius galima jvesti paspaudus 2
[1...]: jvesti skai€ius
Paspaudimy skaicius ‘ 1
Jvestas simbolis ‘ 2
[A...]: jvesti simbolius
Paspaudimy skaicius ‘ 1 ‘ 2 ‘ 3 ‘ 5 ‘ ‘ 7
Jvestas simbolis ‘ A ‘ B ‘ C ‘ a ‘ ‘ c
Simboliy, kuriuos galima jvesti klaviatura, sgrasas
Klaviatura Jvestas simbolis
1. A..
1 1 . (bruksnys), @, _ (pabraukimas), - (bruksnelis), 1
2 2 A, B,C,2,a,b,c
3 3 D,E,F,3,def
4 4 G, H,1,4,9h,i
5 5 4K L5,k
6 6 M, N, O, 6, m,n, 0
7 7 P,QR,S 7,pq,rs
8 8 .UV, 8tuv
9 9 W, X,Y,Z,9,w, XY,z
0 0 (tarpas), O
* * ), &74%5=520,%,[172,{}L1,~ $,, (kablelis),
B>t
# # #
Daugiau nei vieno simbolio jvedimas
VIEN.PASPAUD.RINK.01 VIEN.PASPAUD.RINK.01
VARDAS : VARDAS
-0 (A1 D \ (S\ » | :of [A-]
Jvede simbolj, paspauskite €4», kad perkeltuméte zymekl;.
Jvede visus reikiamus simbolius, paspauskite OK.
Patarimai
° Norédami panaikinti visus jvestus simbolius, paspauskite Atgal, kad grjztuméte j ankstesnj langa.
° Norédami panaikinti vieng simbolj, perkelkite Zymeklj ant simbolio, kurj norite naikinti, tada paspauskite
ISvalyti/Stop.
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4.6 Vykdomo siuntimo atSaukimas

4.6

Vykdomo siuntimo atSaukimas

Siame skyriuje aprasomos siuntimo, paleisto paspaudus Startas, sustabdymo arba siuntimo atsaukimo
vykstant pakartotiniam rinkimui proceduros.

Paspauskite ISvalyti/Stop vykstant siuntimui.

KlaviSais AV pasirinkite [TAIP], tada paspauskite OK.

NUTRAUKTI DARBA

e

= Pasirinkus [NE] i$ naujo paleidziamas fakso siuntimas.
Atspausdinta siuntimo rezultato ataskaita.
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Tikrinamos registruotos paskirties vietos 4.7

Tikrinamos registruotos paskirties vietos

Galite atspausdinti paskirties viety sgrasa, kurios yra registruotos Sio aparato rinkimo vienu paspaudimu arba
greitojo rinkimo atmintyje. Siame skyriuje apraSoma paskirties viety, registruoty Siame aparate, ataskaitos
spausdinimo procedura.

Patikrinkite registruotas paskirties vietas.

o PATVIRTINIMO REZIMAS SPAUSD.ATASKAITA
Patvirtinti VISO LAPY VAIZD.ATMIN.SPAUSD
B | TX/RX REZULTATAS QRN PASE DA

O SPAUSDATASRATTA |
PAUSD.ATASKA A
(\ MYGT.NUSTAT.ATASK.

- KlaviSais AV pasirinkite [SPAUSD.ATASKAITA], tada paspauskite OK.

= Jei norite patikrinti paskirties vietas, registruotas rinkimo vienu paspaudimu sgrase, pasirinkite
[VIENU PASP.SARASAS].

= Jei no[ite patikrinti paskirties vietas, registruotas greitojo rinkimo sarase, pasirinkite [SPEED DIAL
SARASAS].

= Jei norite patikrinti grupinio rinkimo numeriy ir programiniy rinkimo numeriy nustatymus,
registruotus rinkimo vienu paspaudimu atmintyje, pasirinkite [MYGT.NUSTAT.ATASK.].

- Ataskaitai spausdinti palaikomi Sie popieriaus dydziai.
5-1/2 x 8-1/2 [, 5-1/2 x 8-1/2 @/[4, 8-1/2 x 11 @/[4, 8-1/2 x 14 @, 11 x 17 @, A5 [4, B5 @/[d,
Ad@/J,B4m@irAS @

Paspauskite Startas.
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4.8 Duomeny siuntimas faksu tiesiai iS kompiuterio nepakylant nuo stalo 4

4.8

Duomeny siuntimas faksu tiesiai iS kompiuterio nepakylant nuo
stalo

PC-FAKSAS

Galite siysti duomenis, sukurtus jisy kompiuteryje, j paskirties vietos fakso aparatg naudodami analogiskus
veiksmus, kaip ir spausdindami.

Norédami naudoti PC-FAX funkcijg, turite jdiegti fakso tvarkykle.
Norint atlikti PC-FAX TX, reikalingi FAX Kit FK-510 ir iSpléstinis valdymo skydas MK-749.

Pasirinkite fakso tvarkykle i§ [Spausdinimo meniu] ir spustelékite [Spausdinti].

= Jeigu reikia, spustelékite [Pirmenybé] (arba [Ypatybeés]) ir sukonfiguruokite fakso tvarkykle.

Nurodykite paskirties vietg.

- Norédami tiesiogiai jvesti paskirties vieta, jveskite varda ir fakso numerj j laukus [Vardas] ir [Fakso
nr.] ir spustelékite

- Norédami ieSkoti paskirties vietos adresy knygoje, pasirinkite paskirtj i$ sgraso, tada spustelékite

- Spustelékite desiniuoju pelés mygtuku grupés pavadinimg adresy knygoje, kad buty rodomi grupéje
registruoti vartotojai.

Norédami nurodyti kelias paskirties vietas, kartokite 2 veiksma.

Spustelékite [Geral].
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4 Jeigu jtariate, kad jvyko klaida, atlikite Siuos veiksmus 4.9

4.9 Jeigu jtariate, kad jvyko klaida, atlikite Siuos veiksmus

Jeigu nepavyko iSsiysti arba priimti fakso, patikrinkite atitinkamus elementus Sioje lenteléje.

Negalima tinkamai iSsiysti fakso

Fakso busena

Svarbi priezastis

Taisymo veiksmas

Originalas nenuskenuotas.

Ar originalas per storas?

Padékite originalg ant originalo
stiklo. Jei reikia iSsamios
informacijos, zitrékite
[Naudojimo instrukcijos —
Kopijavimas].

Originalas per plonas arba per
mazas?

Padékite originalg ant originalo
stiklo. Jei reikia iSsamios
informacijos, zitrekite
[Naudojimo instrukcijos —
Kopijavimas].

Ar Svarus originalo stiklas?

Nuvalykite originalo stiklg
minksta, sausa Sluoste.

Originalas nuskenuotas jstrizai.

Ar Soninis déklas sutampa su
originalo plo¢iu?

Pakoreguokite Soninj déklg
pagal originalo plotj. Jei reikia
iSsamios informacijos, zitrékite
[Naudojimo instrukcijos -
Kopijavimas].

Paskirties vietoje gautas
neaiskus vaizdas.

Ar tinkamai padétas originalas?

Tinkamai padékite originalg. Jei
reikia iSsamios informacijos,
ziurekite [Naudojimo instrukcijos
— Kopijavimas].

Ar Svarus originalo stiklas?

Nuvalykite originalo stikla
minksta, sausa Sluoste.

Ar originalo tekstas pernelyg
blankus?

Nurodykite skenavimo raiska. Jei
reikia iSsamios informacijos,
ziurekite [Naudojimo instrukcijos
— Faksas].

ISkilo problemy dél linijos biuklés
ar paskirties vietos fakso
aparato?

Padarykite kopijg Siuo aparatu ir
patikrinkite rezultatg. Jei kopijos
vaizdas aiSkus, siyskite faksg dar
karta.

Paskirties vietoje gautas tuscias
lapas.

Ar originalas padétas siun€iama
originalo puse zemyn?
(naudojant ADF)

Jdékite originalg siun¢iama
originalo puse aukstyn. Tuomet
siyskite originalg dar kartg. Jei
reikia iSsamios informacijos,
zidrékite [Naudojimo instrukcijos
— Kopijavimas].

Nepavyksta automatiskai
iSsiysti fakso.

Ar teisingai surinktas numeris?

Patikrinkite numer;j.

Ar skambinote telefonui skirtu
numeriu?

Patikrinkite numer;j.

Ar iSkilo problemy priimancioje
puséje? (Pasibaigé popierius,
"Auto RX" yra iSjungtas,
iSjungtas maitinimas ir kitos
priezastys)

Susisiekite su gavéju.
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Jeigu jtariate, kad jvyko klaida, atlikite Siuos veiksmus

Negalima tinkamai priimti fakso

Fakso busena

Svarbi priezastis

Taisymo veiksmas

Gautas vaizdas néra aiskus.

Ar buvo naudojamas nurodytas
popierius?

Naudokite nurodytg popieriy.

Ar popierius sudréko?

Pakeiskite popieriy.

Ar pakanka dazy?

|statykite naujg dazy buteliuka.
Apie tai skaitykite 2-20 psl.

Ar iSkilo problemy dél
priimanciojo fakso aparato?

Padarykite kopijg Siuo aparatu ir
patikrinkite rezultatg. Jei kopijos
vaizdas aiSkus, paprasykite
siuntéjo iSsiysti faksg dar karta.

Gautas tuscias popieriaus
lapas.

Ar pakanka dazy?

|statykite naujg dazy buteliuka.
Apie tai skaitykite 2-20 psl.

Ar siuntéjas neteisingai jdéjo
originalg?

Susisiekite su siuntéju.

Faksas nepriimamas
automatiskai.

Ar nustatytas rankinis RX
priémimo rezimas?

Nustatykite automatinj RX. Jei
reikia iSsamios informacijos,
ziurékite [Naudojimo instrukcijos
— Faksas].

Ar atmintis pilna?

Jeigu pasibaigé popierius,
jdékite jo ir atspausdinkite failus,
jra8ytus atmintyje.

Ar rodomas pranesimas?

Apdorokite pranesima, kaip
nurodyta ekrane.

Ant gauto popieriaus
atspausdintos juodos linijos.

Ar iSkilo problemy dél
priimanciojo fakso aparato?

Nepavyksta tinkamai prisiskambinti

Fakso busena

Svarbi priezastis

Padarykite kopijg Siuo aparatu ir
patikrinkite rezultatg. Jei kopijos
vaizdas aiSkus, paprasykite
siuntéjo iSsiysti faksg dar karta.

Taisymo veiksmas

ISoriniame telefone nesigirdi
garso.

Ar telefono laidas prijungtas prie
Sio aparato?

Prijunkite telefono laida prie Sio
aparato.

Ar linijos laidas prijungtas prie Sio
aparato?

Prijunkite linijos laidg prie Sio
aparato.

Rysio metu.

Rysiui pasibaigus patikrinkite
jungtj dar karta.

Surinkus numerj negirdéti
signalo.

Ar nurodytas teisingas linijos
tipas?

Nurodykite teisinga linijos tipa.
Jei reikia iSsamios informacijos,
ziarékite [Naudojimo instrukcijos
— Faksas].

Sunku girdéti gavéjo balsg
garsiakalbio rezimu.

Ar monitoriaus garsumas
silpnas?

Padidinkite monitoriaus
garsuma. Jei reikia iSsamios
informacijos, zitrékite
[Naudojimo instrukcijos —
Faksas].

Telefono skambucio garsumas
yra silpnas arba stiprus.

Ar iSorinio telefono skambinimo
garsumo lygis zemas, ar
aukstas?

Pakoreguokite iSorinio telefono
skambinimo garsuma.




Jeigu jtariate, kad jvyko klaida, atlikite Siuos veiksmus

4.9
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5 Naudojamas kaip

spausdintuvas







5.1 Pries$ spausdinant 5

5

5.1

Naudojamas kaip spausdintuvas

PrieS spausdinant
Norédami spausdinti i§ kompiuterio, turite i§ anksto jdiegti spausdintuvo tvarkykle savo kompiuteryije.

Galite lengvai jdiegti spausdintuvo tvarkykle naudodami diegimo programa, esancig pridedamame
DVD-ROM diske.

@ Informacija

Jel reikia issamios informacifos, kaip jdiegti spausdintuvo tvarkykle, Zidrékite 3 skyriy [Naudojimo instrukcijos
— Spausdinimasj.

bizhub 226



Spausdinimas

5.2

Spausdinimas

Duomeny spausdinimas

Toliau apraSoma duomeny spausdinimo proceddra i$ jusy kompiuterio Siuo aparatu.
1 Programinéje jrangoje pasirinkite spausdinimo meniu.
2 Pasirinkite spausdintuvg ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybeés]).

3 KonfigUruokite spausdinimo parametrus, tada spustelékite [Geralil.

= KONICA MINOLTA 215 PCL ypaybes . ==

Instaliucti priedai | ISdestymas | Puslapio nuostata | Vandens Zenklai | Kokybe | Apie |

Paprast nustalymai [Ssaugoi | ‘

Diientavimas————  Kopiuali
% # Portiat 1j 18991
 Landscape

Orgnal fomtas IE s
= 4 ;

[aa
Popieiiaus Saltinis
Klienta nustatymai
Popierisus dydis [auto =l
Toks pat dydis. kaip i original_» | Popieriaus lpas
=8
Fapiastas papiefis -
& tuta [imo] o | Mestosbudes
o) (25-400) Spausdinti -
Spausdintuvas |
Paskyros stebéimas

4 Spustelékite [Spausdinti].
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5.3

Originalo padidinimas ar sumazinimas, kad atitikty popieriaus formata

5.3

Originalo padidinimas ar sumazinimas, kad atitikty popieriaus

formatg

Nurodydami popieriaus formata, nustatytg duomenims kompiuteryje, ir popieriaus formata tvarkykléje, galite

padidinti ar sumazinti originalg pagal popieriaus formata.

1 Pasirinkite spausdintuva ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybés]).

2 Pasirinkite originalo formata.

p= KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes | T

i

Instaliucti priedai | |5de

I Puslapio nuostata I Vandens Zenklai I Kokybe I Apie |

Paprasti nustatymai

A4 (210 X 257 mm})

G ampkliniai hustatymai

J#zaugoti | ‘

Orientavimas

% & Portrait

" Landscape

K.opijuati

[ :|' [1-399]

Originalo formatas

aa

Klienta nustatymai...

I™ Gretinimas
=

| Popieriaus £altinis

Popieriaus dydiz

IAuto

Toks pat dydiz, kaip ir originala

LI Popieriaus tipas

Mastel

* Autg

' Meautomatinis  [25-400)

IPaprastas popieriug

|$vesties blidas

I Spausdinti

Spauzdintuvas

Paskyros stebéjimas

| Gemi

) (i) [ Zoms ]

= d

- Laukelyje [Originalo formatas] nurodykite originalo formata.

Nurodykite spausdinamo popieriaus formatg arba mastelio santykj.

p= KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes | T

i

Instaliucti priedai | |5de

I Puslapio nuostata I Vandens Zenklai I Kokybe I Apie |

A4 (210 X 257 mm})

Paprasti nustatymai

Orientavimas

% & Portrait

" Landscape

o
A3 (257 X 420 mm})

|<Be pavadinimoz vl J#zaugoti | ‘

K.opijuati

[ :|' [1-399]

Originalo formatas

aa

Klienta nustatymai...

[T Gretinimas
=l

| Popieriaus £altinis

Popieriaus dydiz

=3

Mastel

IAuto

R -] Foricias s

* Autg

€ Meautomatinis  [25-400]

IPaprastas popieriug

|$vesties blidas

I Spausdinti

Spauzdintuvas

Paskyros stebéjimas

=
I

| Gemi

) (i) [ Zoms ]

= d

- Norédami nurodyti mastelio santykj, pasirinkite [Neautomatinis] ir nurodykite mastelio santykj.

4 Spustelékite [Geral].
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Spausdinimui skirto popierius taupymas

5.4

Spausdinimui skirto popierius taupymas

Dvipusis spausdinimas

Dokumentai gali buti spausdinami abiejose popieriaus pusése.
1 Pasirinkite spausdintuvg ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybés]).

2 Konfiguruokite dvipusio spausdinimo nustatymus.

g KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes W [

Instaliucti priedai | [Edéstymas | Puslapio nuostata I Vandens Fenklai I Kokybe I Apie |

Paprasti nustatyrmai |<Be pavadinimas - l J#zaugati | ‘

K.ombinacia

|D0rr j

Kombinacijos detalés... |

A4 (210 X 257 mm})

Dwipusiz

Irigimo padétiz

| Inigimas kairgje v|

=3

Spauzdintuvas

l Gerai I[ AtZaukti ][ Zinynas ]

r———— —y = =

=> Pasirinkite [ISdéstymas] ir konfiguruokite [Dvipusj] nustatyma.
= Pasirinkus [Dvipusj] spausdinimg dokumentas atspausdinamas abiejose pusése.

= Pasirinkus [Vienpusj] spausdinimg dokumentas atspausdinamas vienoje popieriaus puse€je.

3 Spustelékite [Gerall.
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5.4 Spausdinimui skirto popierius taupymas -

Jungtinis spausdinimas
Kai spausdinate keletg puslapiy, galite pasirinkti puslapiu, kurie bus spausdinami ant vieno lapo, skaiciy.

Galite spausdinti 2, 4, 6, 9 arba 16 originalo puslapiy ant vieno popieriaus lapo.
1 Pasirinkite spausdintuvg ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybes]).

2 Konfiguruokite jungtinio spausdinimo nustatymus.

= KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes I — [

Instaliueti priedai | Bdestymas | Puslapio nuostata | Vandens Zenklai | Kokybe | Apie |

A4 (210 X 257 mm) Paprasti nustatyrmai |<Be pavadinimas vl J#zaugati | ‘

K.ombinacia

Kombinacijos detalés...

Dwipusiz

Wienpusiz -

Inigimo padétiz

Inigimas kairgje -

=3

Spauzdintuvas

[ Gem | [ asadar |[ Zmnas |

= Pasirinkite [ISdéstymas] ir konfiguruokite nustatyma [Kombinacija].
= Norédami nurodyti i§samius kombinacijos nustatymus, spustelékite [Kombinacijos detalés...].

Kombinacijos detalés __ §—— u
A4 (210 X 297 mm) Kombinacija
lEl 2 viename -
I Twarka a
i Kair @
| S
I
Gerai Atzizakyti

= Laukelyje [Kombinacija] galite nurodyti originalo puslapiy, kurie bus spausdinami ant vieno lapo,
skaiciy.

= Laukelyje [Tvarka] galite nurodyti jungtiniy puslapiy tvarka.

- Pasirinkite zymeés langelj [Uzdrausta], kad kiekvienas originalo puslapis buty apvestas rémeliu.

3 Spustelékite [Geralil.
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5

Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus

5.5

Kai naudojate rankinio tiekimo dékla

Jdékite popieriy.

Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus

Kai spausdinate ant tinkinto formato popieriaus, jdékite popieriy j Rankinio tiekimo déklg arba 1 kasete.

- Kai popierius jdétas j rankinio tiekimo déklg, valdymo skyde atsiranda langas, skirtas popieriui
nurodyti. Pereikite prie 2 veiksmo, kad sukonfiguruotumeéte tinkinto formato popieriaus nustatymus.

Konfiguruokite tinkinto formato popieriaus nustatymus.

(1)

(4)

S RN 20 N 2 2

RANK.PAD.POP.NUSTAT.

GRYZTI
POPIER. NUSTAT.

K
RANK.PAD.POP.DYDIS
X=150(140-432) w
Y=200(90-297) ¢y

Jves=10myg (pab=0K)

P-PAPRA A

MEDIJOS NUSTATYMAS

RANK.PAD.POP.DYDIS (3) RANK.PAD.POP.DYDIS
ORMATO IVEDIMA X=150(140-432) w
1 > Y= 90( 90-297) Py
ATMINT.1:[140/ 90]
Jves=10myg (pab=0K)
(RANK.PAD.POP.NUSTAT. ) (6) MEDIJOS NUSTATYMAS
DYDIS:[150/200]

ilgj (X) ir plotj (Y).

KlaviSais AV pasirinkite [DYDIS], tada paspauskite ». (1)
KlaviSais AV pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK. (2)(6)
Klaviatura nurodykite popieriaus formatg, tada paspauskite OK. (3)(4)

KlaviSais AV pasirinkite [TIP.], tada paspauskite ». (5)
Paspauskite Atgal, kad grjiztuméte j ankstesnj ekrana.
Jei nesate tikri dél tinkinto formato popieriaus dydzio, naudodamiesi originalo skale iSmatuokite
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5.5 Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus

3

Pasirinkite spausdintuvg ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybés]).

- Kai jdéto popieriaus formatas néra registruotas, pasirinkite [Kliento nustatymai] ir registruokite
popieriaus formata, nurodytg pagrindiniame jrenginyje.

g KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes | ~ TR =50

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

A4 (210 X 257 mm)

Orientavimas

% & Portrait

" Landscape

Paprasti nustatyrmai Garnykliniai rustatymai |Zzaugoti | ‘

K.opijuati

[ :|' [1-399]

Originalo formatas

[T Gretinimas

= Spustelékite [Naujas].

o =]
g E Popieriaus £altinis
Klienta nustatymai... |
Popieriaus dydiz IAuto LI
gﬂ Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas
B I asteli IPaprastas popieriug LI
& Auta Iﬁﬁ - |$vesties blidas
© Meautomatinis (25400 ISpausdinti LI
Spauzdintuvas
Paskyros stebéjimas |
[ Gem || msaudi |[ Znynes |
S — == = |
F
Tinkinto format tatos
e . e

Popieriaus lapas

Maujas |
Fiedaguot |
Tririti |
Gerai | i
Atzizakyti |

bizhub 226



Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus 5.5

=> |veskite pavadinima laukelyje [Pavad.] ir matmenis laukelyje [Matmenys], tada spustelékite [Gerali].
Pasirinkite registruotg popieriaus formata, tada spustelékite [Gerall.

r
Tinkinto formato nuostatos

-

Popieriaus lapas

Maujas |
Fiedaguot |
| Tiinti |
Gerai | I
I Atsisakyti |
Pavad. |
| IEustom‘I
b4 atmeny: Irengings
& 0.1 mm
I Platiz I 1gggﬁ 0.0 inch
[900 ~ 2570] I
g Gerai
llgis I 25U¢ﬁ
[1400 ~ 4320] Atzizakyti I

-
Tinkinto formato nuostatos
o™

Popieriaus lapas

Custom] [180.0 % 250,0 ]

Maujas
Fedaguot
I Trinti

Gerai

ﬂ Atzizakyti

b B i

= Laukelyje [Originalo formatas] pasirinkite registruotg tinkinto formato popieriy.
= Laukelyje [Popieriaus Saltinis] pasirinkite [Rankinis padavimas].

g KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes | B —

Instaliuoti priedai | [5de | Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |
Customi (180 X 250 mm}) Paprasti nustatyrmai |<Be pavadinimas vl J#zaugati | ‘
Orientavimazs——————  Kopijuoti

% @ Portrait I 1ﬂ [1-999]

" Landscape

Originalo formatas ™ Gretinimas
LI , ,

I Cusztom

Popieriaus £altinis

Klienta nustatymai... |

Popieriaus dydiz

gﬂ Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas
I asteli IPaprastas popieriug LI
& Auta Iﬁﬁ - |$vesties blidas
© Meautomatinis (25400 ISpausdinti LI

Spauzdintuvas

Paskyros stebéjimas |

[ Gem | [ asadar || Zmnas |

S — = = |
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5.5 Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus 5

= Patikrinkite, ar [Popieriaus dydis] yra nustatytas toks pat, kaip ir spausdinamy duomeny popieriaus
nustatymas.

Paspauskite [Gerall.

Kai naudojate 1 kasete

Jdékite popieriy.

=> Jei nesate tikri dél tinkinto formato popieriaus dydzio, naudodamiesi originalo skale iSmatuokite
ilgj (X) ir plotj (Y).

Konfiguruokite tinkinto formato popieriaus nustatymus.

(1) FUNKCIJOS (2) POP.PAEMIM.NUSTAT.

Naudingos funkcijos APARATO NUSTATYMAI =lolz v

m [ RFOP.PAEMIM.NU .
@ POP.STALCIUS 3
BUGNO NUSAUSINIMAS POP.STALCIUS 4
(3) POP.STALCIUS 1 (4) POP.DYDIS STALCIUS 1 (5) POP.DYDIS STALCIUS 1
POP. DYD ORMATO WVEDIMA X=210(140-432) "
> W P | ATMINT.1:[432/297] p | Y=297( 90-297) £[Fd

ATMINT.2:[140/ 90]
Jves=10myg (pab=0K)

(6) [POPDYDISSTALCIUS T (7) [POP-PAEMIM.NUSTAT. (8) [KASETE 1
X=210(140-432) POP. DYDIS
: _

> | Y1300 ey | > | AL

. 2
POP.STALCIUS 3
Jves=10myg (pab=0K) POP.STALCIUS 4

STALCIAUS POP. S
(9) 1STALCIAUS POP.TIPA:

A

p | PERDIRBTAS
VIENPUSIS
SPECIALUS

- KlaviSais AV pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK. (1)(2)(3)(4)(7)(8)(9)
= Klaviatura nurodykite popieriaus formata, tada paspauskite OK. (5)(6)

=> Jeinesate tikri dél tinkinto formato popieriaus dydZio, naudodamiesi originalo skale iSmatuokite ilgj
(X) ir plotj (Y).
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- Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus 5.5
3 Pasirinkite spausdintuva ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybés]).
- Kai jdéto popieriaus formatas néra registruotas, pasirinkite [Kliento nustatymai] ir registruokite
popieriaus formata, nurodytg pagrindiniame jrenginyje.
p= KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes  — |
Instaliuoti priedai | [5de | Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |
A4 (210 X 257 mm) Paprasti nustatymai G ampkliniai nustatymai J#zaugati | ‘
Orientavimazs——————  Kopijuoti
% @ Portrait I 1j [1-999]
" Landscape
Originalo formatas ™ Gretinimas
o =]
: . Fopieriaus $altinis
Klienta nustatymai... |
Popieriaus dydis IAuto LI
gj Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas
M asteli IPaprastas popieriug LI
& Auta I_.I Dﬂﬂ o |$vesties blidas
 Neautomatinis  [25-400] ISpausdinti LI
Spauzdintuvas
Paskyros stebéjimas |
[ Gem || msaudi |[ Znynes |
 N————— - =
= Spustelékite [Naujas].
-
Tinkinto fo_rr:_ato nuzs'titm- T —— M
Popieriaus lapas
" Maujas |
Fiedaguot |
I Tririti |
Gerai | i
ﬂ Atzizakyti |
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5.5 Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus

= |veskite pavadinima laukelyje [Pavad.] ir matmenis laukelyje [Matmenys], tada spustelékite [Gerai].
Pasirinkite registruotg popieriaus formata, tada spustelékite [Gerall.

= Laukelyje [Originalo formatas] pasirinkite registruotg tinkinto formato popieriy.

-
Tinkinto formato nuostatos
o™

Popieriaus lapas

L =
Maujas |
Fiedaguot |
| Tiinti |
Gerai | I
I Abzizakyhi | |
Pavad. |
| IEust0m2
b4 atmeny: Irengings
& 0.1 mm
I Platiz I 2gggﬁ 0.0 inch
[900 ~ 2570] I
g Gerai
lgis  ["2500=
[1400 ~ 4320] Atzizakyti I

Tinkinto formato nuostatos
o™

Maujas
Fedaguot
I Trinti

Gerai

i

ﬂ Atzizakyti il

= Laukelyje [Popieriaus $altinis] pasirinkite [Kasete 1].

= KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybé

i

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

‘Customd (200 X 250 mm}

Paprasti nustatymai

|<Be pavadinimoz vl J#zaugoti | ‘

Orientavimazs——————  Kopijuoti

% @ Portrait I 1ﬂ [1-999]

" Landscape

Originalo formatas

I Customz2

; . Fopieriaus $altinis
Klienta nustatymai... |

Popieriaus dydiz

[T Gretinimas
=l

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas
I asteli IPaprastas popieriug LI
& Auta Iﬁﬁ - |$vesties blidas
© Meautomatinis (25400 ISpausdinti LI
Spauzdintuvas
Paskyros stebéjimas |
[ Gem || msaudi |[ Znynes |
N — = =J
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Spausdinimas ant tinkinto formato popieriaus 5.5

4

= Patikrinkite, ar [Popieriaus dydis] yra nustatytas toks pat, kaip ir spausdinamy duomeny popieriaus
nustatymas.

Spustelékite [Geral].

5-14
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5.6

Spausdinimas ant voky

5.6 Spausdinimas ant voky
Norint spausdinti ant vokuy, reikia nurodyti popieriaus formatg ir tipg Valdymo skyde ir pasirinkti voko formata
spausdinamuose duomenyse arba spausdintuvo tvarkykléje.
Kai naudojate Rankinio tiekimo dékla
Jdékite vokus.
- Vokus dékite taip, kad atlankas buty virSuje.
=> Gali buti jdéta iki 10 voky.
- Kai popierius jdétas j rankinio tiekimo dékla, Valdymo skyde atsiranda langas, skirtas popieriui
nurodyti. Pereikite prie 2 veiksmo, norédami konfiguruoti nustatymus vokams.
Konfiguruokite voky nustatymus.
(RANK.PAD.POP.NUSTAT. RANK.PAD.POP.DYDIS RANK.PAD.POP.DYDIS
(1) DYD Rl ‘ (2) ORMATO IVEDIMA (3) X=241(140-432)
S — ; :
. 5E Y=297( 90-297) .
GRYZTI ! > ATMINT.1:[140/ 90] > o
POPIER. NUSTAT. K Jves=10myg (pab=0K)
RANK.PAD.POP.DYDIS (RANK.PAD.POP.NUSTAT.
(4) X=241(140-432) w (5) DYDIS:[241/109] (6) PLEVELE
Y=105( 90-297) ) P.: PAPRASTA 1 kortelé
> | v ‘| > Wﬂ_ﬂ* B b koroe
Ives=10myg (pab=0K) MEDIJOS NUSTATYMAS K VOKA
= KlaviSais AV pasirinkite [DYDIS], tada paspauskite ». (1)
= KlaviSais A V¥ pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK. (2)
= Klaviatura nurodykite popieriaus formata, tada paspauskite OK. (3)(4)
= KlaviSais AV pasirinkite [TIP.], tada pasirinkite ». (5)
= Pasirinkite [VOKAS]. (6)
= Paspauskite Atgal, kad grjztuméte j ankstesnj ekrang.
=> Jei nesate tikri dél voky dydziy, naudodamiesi originalo skale, iSmatuokite ilgj (X) ir plotj (Y).
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Spausdinimas ant voky

5.6

3

Pasirinkite spausdintuvg ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybés]).

= Voky formatai, registruoti spausdintuvo tvarkykléje: [Env.Com10], [Env.C6 3/4], [Env.C6] ir [Env.DL].
= Laukelyje [Originalo formatas] pasirinkite voko formata.

0 KONICA MINOLTA 215 PCL ypaiybe;—

=)

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

Orientavimas

% & Portrait

" Landscape

Paprasti nustatymai |<Be pavadinimoz - l J#zaugoti | ‘

K.opijuati

[ :|' [1-399]

Originalo formatas

[T Gretinimas

Klienta nustatymai...

|Env.OL |

| Popieriaus £altinis

Popieriaus dydiz

I jv

Mastel

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas

IPaprastas popieriug LI

* Autg Iﬁﬁ 5

Spauzdintuvas

' Meautomatinis  [25-400)

|$vesties blidas

I Spausdinti LI

Paskyros stebéjimas |

(

G ] (s ] B

|

= Laukelyje [Popieriaus Saltinis] pasirinkite [Rankinis padavimas].

0 KONICA MINOLTA 215 PCL ypaiybe;—

=)

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

Enwv.DL (110 X 220 mm}

Paprasti nustatymai |<Be pavadinimoz - l J#zaugoti | ‘

Orientavimas

% & Portrait

" Landscape

K.opijuati

[ :|' [1-399]

Originalo formatas

[T Gretinimas

Klienta nustatymai...

|Env.OL |

| Popieriaus £altinis

Popieriaus dydiz

=3

I Rankiniz padavimas LI

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas

Mastel

* Autg Iﬁﬁ -

Spauzdintuvas

' Meautomatinis  [25-400)

|$vesties blidas

I Spausdinti LI

Paskyros stebéjimas |

(

G (o ] 2o

|

bizhub 226



5.6 Spausdinimas ant voky

4

- Laukelyje [Popieriaus tipas] pasirinkite [Voko popierius].

g KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes N —

=)

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

Enwv.DL (110 X 220 mm}

Paprasti nustatymai |<Be pavadinimoz - l J#zaugoti | ‘

Orientavimazs——————  Kopijuoti

% @ Portrait I 1ﬂ [1-999]

" Landscape

Originalo formatas ™ Gretinimas
LI , ,

|Env.OL

; . Fopieriaus $altinis
Klienta nustatymai... |

Popieriaus dydis IHankinis padavimaz

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas

I astel
& Auta I_.I Dﬂﬂ o |$vesties blidas
 Neautomatinis  [25-400] ISpausdinti LI
Spauzdintuvas
Paskyros stebéjimas |
[ Gemi || msaudi |[ Znynes |
| Rp— - = J

- Patikrinkite, ar [Popieriaus dydis] yra nustatytas toks pat, kaip ir spausdinamy duomeny popieriaus

nustatymas.

Spustelekite [Geral].
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Spausdinimas ant voky

5.6

Kai naudojate Kasete 1

Jdékite vokus.

- Padékite juos ta puse, ant kurios norite spausdinti, nukreipta aukstyn.
= Gali biti jdéta iki 10 voky.

Konfiguruokite voky nustatymus.

Naudingos funkcijos (1) APARATO NUSTATYMAI
( ) M EPOP . PAEMIM.NU > N

(@\ POP.STALCIUS 3

BUGNO NUSAUSINIMAS POP.STALCIUS 4

FUNKCIJOS (2) POP.PAEMIM.NUSTAT.

(3) POP.STALCIUS 1 (4) POP.DYDIS STALCIUS 1 (5) POP.DYDIS STALCIUS 1

ORMATO IVEDIMA

X=241(140-432)
P | Y=297( 90-297) w

POP. DYD
. S

ATMINT.2:[140/ 90]

Jves=10myg (pab=0K)

kS
F*

(6) [POP-DYDIS STALEIUS T (7) [POP-PAEMIM.NUSTAT. (8) [KASETE 1
X=241(140-432) w POP. DYDIS
B | Y=105( 90-297) urp+ | B

POP.STALCIUS 3
lves=10myg (pab=0K) POP.STALCIUS 4

(9) 1STALCIAUS POP.TIPAS
PLEVELE

p | 1 kortelé
2 kortelé

= KlaviSais AV pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK. (1)(2)(3)(4)(7)(8)(9)
- Klaviatura nurodykite popieriaus formata, tada paspauskite OK. (5)(6)
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5.6 Spausdinimas ant voky

= Jei nesate tikri dél voky dydziy, naudodamiesi originalo skale, iSmatuokite ilgj (X) ir plotj (Y).

3 Pasirinkite spausdintuvg ir atidarykite [Pirmenybé] (arba [Ypatybés]).

- Voky formatai, registruoti spausdintuvo tvarkykléje: [Env.Com10], [Env.C6 3/4], [Env.C6] ir [Env.DL].
= Laukelyje [Originalo formatas] pasirinkite voko formata.

g KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes N —

=)

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

Enwv.DL (110 X 220 mm}

Paprasti nustatymai

|<Be pavadinimoz vl J#zaugoti | ‘

Spauzdintuvas

Orientavimazs——————  Kopijuoti

% * Portrait I 1j [1-399]

" Landscape
Originalo formatas ™ Gretinimas
[Env.DL ~| ' '

| Popieriaus £altinis
I jv

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas

Klienta nustatymai...

Popieriaus dydiz

I asteli IPaprastas popieriug LI
& Auta Iﬁﬁ - |$vesties blidas
© Meautomatinis (25400 ISpausdinti LI

Paskyros stebéjimas |

—

]

- |

= Laukelyje [Popieriaus $altinis] pasirinkite [Kasete 1].

g KONICA MINOLTA 215 PCL ypatybes N —

=)

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

Enwv.DL (110 X 220 mm}

Paprasti nustatymai

|<Be pavadinimoz vl J#zaugoti | ‘

=3

Spauzdintuvas

Orientavimazs——————  Kopijuoti

% @ Portrait l_‘]::ll [1-939]
" Landscape
[T Gretirimas
LI L L

| Popieriaus £altinis

Originalo formatas

|Env.OL

Klienta nustatymai...

Popieriaus dydiz

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas

I asteli IPaprastas popieriug LI
& Auta Iﬁﬁ - |$vesties blidas
© Meautomatinis (25400 ISpausdinti LI

Paskyros stebéjimas |

—

]

= d
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Spausdinimas ant voky

5.6

4

- Laukelyje [Popieriaus tipas] pasirinkite [Voko popierius].

0 KONICA MINOLTA 215 PCL ypaiybe;—

=)

Instaliucti priedai | |5de

| Puslapio nucstata | Vandens senkiai | Kokybe | Apie |

Enwv.DL (110 X 220 mm}

Paprasti nustatymai |<Be pavadinimoz - l J#zaugoti | ‘

Orientavimazs——————  Kopijuoti

% @ Portrait I 1ﬂ [1-999]

" Landscape

Originalo formatas ™ Gretinimas
LI , ,

|Env.OL

; . Fopieriaus $altinis
Klienta nustatymai... |

Popieriaus dydis IKaseté 1

=3

Toks pat dydiz, kaip ir originala LI Popieriaus tipas

I astel
& Auta I_.I Dﬂﬂ o |$vesties blidas
 Neautomatinis  [25-400] ISpausdinti LI
Spauzdintuvas
Paskyros stebéjimas |
[ Gem |[ msaudi |[ Znynes |
| Ra————— — — |

= Patikrinkite, ar [Popieriaus dydis] yra nustatytas toks pat, kaip ir spausdinamy duomeny popieriaus

nustatymas.

Spustelékite [Geral].

5-20
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6 Naudojamas kaip skeneris







6.1 Nuskenuoty duomeny siuntimas

—
6

6.1

Naudojamas kaip skeneris

Nuskenuoty duomeny siuntimas

Nuskenuotus duomenis galima siysti el. pastu arba j FTP ar SMB serverius.

Norint siysti nuskenuotus duomenis, reikalingas iSpléstinis valdymo skydas MK-749 su tinklo plokste
NC-504 arba vaizdo valdikliu 1C-209.

Siuntimas el. pastu
Toliau apraSoma nuskenuoty duomeny siuntimo el. pastu procedira.
Paspauskite Skeneris.

|dekite originala.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, ziurékite 2-11 psl.

Nurodykite raiSkos reikSme.

Kokybé KOKYBE KOKYBE(RAISKA)
p— PAISKA ] %_' U
[i] P | Spalvy nustatymas > 00x300dpi
(Q\ ORIGINALAS 600x600dpi

GRYZTI

= KlaviSais AV¥ pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK.
= Pasirinkite [150x150dpi], [300x300dpi] arba [600x600dpi].
= Kai spalvy nustatymas pasirinktas [Spalva] arba [Pilka], parinktis [600x600dpi] nerodoma.

Nurodykite spalvy reikSme.

Kokybé KOKYBE Spalvy nustatymas
— el oo
' SlISpalvy nustatymas p |PILKA

O ORIGINALA SPALVA
GRYZTI

- KlaviSais AY pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK.
=> Pasirinkite [JD], [PILKA] arba [SPALVA].

= Jeigu pasirenkama [JD], kai [Vaizdo formatas] nustatytas [JPEG], automatiSkai pasirenkama [PDF].
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Nuskenuoty duomeny siuntimas 6.1

Nurodykite vaizdo kokybe.

>
>

Kokybé KOKYBE KOKYBE (ORIGINALO)

— AAISKA s
— p | Spalvy nustatymas p | TEKSTA
(0\ sigpsamll |70

KlaviSais AY pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK.
Pasirinkite [TEKSTAS/FOTO], [TEKSTAS] arba [FOTQ].

Klaviatura jveskite el. pasto adresg, tada paspauskite Startas.

->

R 2 %

|

>

Gali buti nurodyta tema, CC adresas, failo formatas ir suglaudinimo kodavimo metodas.
Pasirenkant paskirties vieta gali buti naudojamas rinkimas vienu paspaudimu.

Pasirenkant paskirties vietg gali buti naudojamas greitasis rinkimas.

Pasirenkant paskirties vieta gali buti naudojama telefony knyga.

Norédami nutraukti procedura, paspauskite ISvalyti/Stop, tada pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie
tai skaitykite 6-10 psl.

Jei reikia iSsamios informacijos apie kiekvieng nustatyma, zitrékite 5 skyriy [Naudojimo instrukcijos
— Skenavimas].

Padéje originalg ant originalo stiklo, pereikite prie 7 veiksmo.

Klavi$ais AV pasirinkite [AUTO ATPAZINIMAS] arba [RANKINIS], tada paspauskite OK.

->

Kai pasirenkate [RANKINIS], galite nurodykite skenavimo dyd;.

KNYGOS SKANAVIMAS

'A' () Al PA \| I\ A -

Kad prasidéty skenavimas, paspauskite OK.

Kai nepertraukiamai skenuojate originala, jdékite kitg originala, tada paspauskite OK.

Kai visy originaly skenavimas bus baigtas, paspauskite Startas.

>

Norédami nutraukti procedurg, paspauskite ISvalyti/Stop ir pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie tai
skaitykite 6-10 psl.

bizhub 226



6.1

Nuskenuoty duomeny siuntimas 6

Nuskenuoty duomeny siuntimas j FTP/SMB server;j

Toliau apraSoma neskenuoty duomeny j FTP/SMB serverj procedura.

Paspauskite Skeneris.

Jdékite originalg.

= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, zZitrékite 2-11 psl.

Nurodykite raiSkos reikSme.

Kokybé KOKYBE KOKYBE(RAISKA)
— SRR %ﬁ_"
[j P | Spalvy nustatymas pi
(Q\ ORIGINALAS 600x600dpi

GRYZTI

- KlaviSais AY pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK.
= Pasirinkite [150x150dpi], [300x300dpi] arba [600x600dpi].
= Kai spalvy nustatymas pasirinktas [Spalva] arba [Pilka], parinktis [600x600dpi] nerodoma.

Nurodykite spalvy reikSme.

Kokybé KOKYBE Spalvq nustatymas
RAISKA
N } palvy nustatymas

O ORIGINALA SPALVA
GRYZTI

= KlaviSais A ¥ pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK.
= Pasirinkite [JD], [PILKA] arba [SPALVA].
= Jeigu pasirenkama [JD], kai [Vaizdo formatas] nustatytas [JPEG], automatiSkai pasirenkama [PDF].

Nurodykite vaizdo kokybe.

Kokybé KOKYBE KOKYBE (ORIGINALO)

=) AAISKA s
— p | Spalvy nustatymas p | TEKSTA
(O\ sigpsammmll |00

= KlaviSais AY pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK.
=> Pasirinkite [TEKSTAS/FOTQ], [TEKSTAS] arba [FOTQ].
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Nuskenuoty duomeny siuntimas

6.1

Paspauskite Greitas rinkimas. Klaviatura jveskite trizenklj numerj, tada paspauskite OK.

0 =2 3

Greitas rinkimas (4) (5] (6)
C ) >[ }>

(O\ D &) ()

[ |

(%) [0A [#]
&

= Prie§ siysdami duomenis j serverj, registruokite FTP/SMB serverio adresg, naudodami skaiciy tarp

[251 ir 300] greitojo rinkimo klaviaturoje.

= Gali buti nurodytas failo formatas ir suglaudinimo kodavimo metodas. Jei reikia iSsamios
informacijos, ziurékite 6 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Skenavimas].

Paspauskite Startas.

- Norédami nutraukti procedira, paspauskite ISvalyti/Stop, tada pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie

tai skaitykite 6-10 psl.
- Padéje originalg ant originalo stiklo, pereikite prie 8 veiksmo.

Klavisais AV pasirinkite [AUTO ATPAZINIMAS] arba [RANKINIS], tada paspauskite OK.
- Kai pasirenkate [RANKINIS], galite nurodykite skenavimo dyd;.

KNYGOS SKANAVIMAS

AUTO ATPAZINIMA -

Kad prasidéty skenavimas, paspauskite OK.

Kai nepertraukiamai skenuojate originala, jdékite kitg originala, tada paspauskite OK.

Kai visy originaly skenavimas bus baigtas, paspauskite Startas.

= Norédami nutraukti procedura, paspauskite ISvalyti/Stop ir pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie tai

skaitykite 6-10 psl.

bizhub 226




6.2 Daznai naudojamy paskirties viety registravimas

6.2 Daznai naudojamy paskirties viety registravimas

Galite registruoti daznai naudojamas paskirties vietas. Galite registruoti paskirties vietas rinkimo vienu
paspaudimu, greitojo rinkimo, grupinio rinkimo ir uzprogramuoto rinkimo atmintyse. Siame skyriuje
aprasoma, kaip registruoti rinkimo vienu paspaudimu ir greitojo rinkimo paskirties vietas.

Paskirties viety registravimas rinkimo vienu paspaudimu atmintyje

Registruokite rinkimo vienu paspaudimu paskirties vietg; galite lengvai ir tiksliai nurodyti paskirties vieta

ivesdami el. pasto adresg klaviatura.

Paspauskite Naudingos funkcijos ir pasirinkite [RINKIMO REGISTR.].

FUNKCIJOS
ADMIN. VALDYMAS
KOPIJ.NUSTAT.1
KOPIJ.NUSTAT.2

Naudingos funkcijos

Q(_O\) >

- KlaviSais AV pasirinkite jj, tada paspauskite OK.

Pasirinkite [VIEN.PASPAUD.RINK.].

RINKIMO REGISTR. VIEN.PASPAUD.RINK.
VIEN.PASPAUD.RINK PASIR.REGIST.MYGT.
GREITAS RINKIMAS >

GRUPINIS RINKIMAS
PROGRAM.RINKIMAS

- KlaviSais AV pasirinkite jj, tada paspauskite OK.

Paspauskite Rinkimo vienu paspaudimu klaviSas, kad uzregistruotuméte paskirties vieta.

Faksas Skeneris

inis RX  TX per atmintj

w1 Ielle) "t

(o1 02 03 04 ] ljungti garsiakalb

[/ [ [ [ [

(05 06 07 08 ] Kartoti/Pauzé

BT (

(09 10 1 12 ] Greitas rinkimas

e 1= (

(13 14 15 16 ) Telefony knyga

‘H:)][:)H:)H:)H [

N

= Rinkimo vienu paspaudimu atmintyje galima uzregistruoti iki 32 stociy.
= Kai LDAP nustatymas sukonfiguruotas, pasirinkite [RANKINIS NUSTAT.].
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Daznai naudojamy paskirties viety registravimas 6.2

Klaviatura jveskite paskirties vietos pavadinimg ir el. paSo adresg, tada paspauskite OK.

VIEN.PASPAUD.RINK.01 VIEN.PASPAUD.RINK.01
VARDAS PASKIRTIS
(AR TOKYO A1 | 2 (A
KITI NUSTATYMAI=Y

= Galite nurodyti siuntimo dydj, raiSka ir kitus parametrus. Jei reikia iSsamios informacijos, zZiurékite 4
skyriy [Naudojimo instrukcijos — Skenavimas].

Paskirties vietos registravimas greitojo rinkimo atmintyje

Greituoju rinkimu registruokite paskirties vietg; galite lengvai ir tiksliai nurodyti paskirties vietg jvesdami el.
pasto adresg klaviatura.

Paspauskite Naudingos funkcijos ir pasirinkite [RINKIMO REGISTR.].

. . FUNKCIJOS
Naudingos funkcijos ADMIN. VALDYMAS
( ) P | KOPIL.NUSTAT.1
(@\ KOPIJ.NUSTAT.2

- KlaviSais AV pasirinkite jj, tada paspauskite OK.

Pasirinkite [GREITAS RINKIMAS].

RINKIMO REGISTR.
VIEN.PASPAUD.RINK.

m

PROGRAM.RINKIMAS

- KlaviSais AY pasirinkite jj, tada paspauskite OK.
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6.2 Daznai naudojamy paskirties viety registravimas

3 Kiaviatara iveskite norima trizenklj greitojo rinkimo numerj, tada paspauskite OK.

GREITAS RINKIMAS
GREITAS RINKIMAS:001

SPAUSK. TAIP MYGTUKA

= Greitojo rinkimo atmintyje galima registruoti iki 250 stoCiy (nuo 001 iki 250).
- Kai LDAP nustatymas sukonfiguruotas, pasirinkite [RANKINIS NUSTAT.].

4 Kiaviatira jveskite paskirties vietos pavadinimg ir el. paSo adresg, tada paspauskite OK.

GREITAS RINKIMAS 01 GREITAS RINKIMAS 01
VARDAS PASKIRTIS
"AAA OSAKA (A1 P [ oxxx01@xxx. xxx  [1-]

KITI NUSTATYMAI=Y

= Norédami nurodyti siuntimo dydj, raiSka arba kitus parametrus, ziturékite 4 skyriy [Naudojimo
instrukcijos — Skenavimas].
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6 Vykdomo siuntimo atSaukimas 6.3

6.3 Vykdomo siuntimo atSaukimas

Siame skyriuje aprasoma siuntimo, kuris buvo pradétas paspaudus Startas, sustabdymo procediira .
Paspauskite ISvalyti/Stop vykstant siuntimui.

KlaviSais AY pasirinkite [TAIP], tada paspauskite OK.

NUTRAUKTI DARBA

e

= Pasirinkus [NE] i$§ naujo paleidziamas nuskenuoty duomeny siuntimas.
Atspausdinta siuntimo rezultato ataskaita.
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6.4 Kaip naudoti skenavima j USB

6.4 Kaip naudoti skenavimg j USB
Siame skyriuje aprasoma, kaip i$saugoti nuskenuotus duomenis USB atmintyje.
Jdékite originala.

=> Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originalg, ziurékite 2-11 psl.

Kai USB atminties jrenginys yra prijungtas prie Sio aparato, aparato rezimas pasikeiCia j skenavimo
rezimg ir rodoma [KUR: Nuskait. i USB atm.].

> KUR: Nuskait. i USB atm.

IgTI NUSTATYMAI=V

= Gali buti nurodytas failo formatas ir suglaudinimo kodavimo metodas. Jei reikia iSsamios
informacijos, ziurékite 7 skyriy [Naudojimo instrukcijos — Skenavimas].

Nurodykite raiSkos reikSme.

Kokybé KOKYBE KOKYBE(RAISKA)

RAISKA

— RASKA | W. ud
[j P | Spalvy nustatymas > X pI
(Q\ ORIGINALAS 600x600dpi

GRYZTI

- KlaviSais AY pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK.
= Pasirinkite [150x150dpi], [300x300dpi] arba [600x600dpi].
= Kai spalvy nustatymas pasirinktas [Spalva] arba [Pilka], parinktis [600x600dpi] nerodoma.

Nurodykite spalvy reikSme.
Kokybé KOKYBE Spalvy nustatymas
RAISKA D
= SlISpalvy nustatymas > P
(()\ ORIGINALA SPALVA
GRYZTI

= KlaviSais AV¥ pasirinkite tinkama nustatyma, tada paspauskite OK.
= Pasirinkite [JD], [PILKA] arba [SPALVA].

= Jeigu pasirenkama [JD], kai [Vaizdo formatas] nustatytas [JPEG], automatiSkai pasirenkama [PDF].
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Kaip naudoti skenavima j USB 6.4

Nurodykite vaizdo kokybe.

Kokybé KOKYBE KOKYBE (ORIGINALO)
RAISKA KSTA OTO
— p | Spalvy nustatymas S TEKETAE
(0\ sigpsamll |70

- KlaviSais AY pasirinkite tinkamg nustatyma, tada paspauskite OK.
= Pasirinkite [TEKSTAS/FOTQ], [TEKSTAS] arba [FOTO].
Paspauskite Startas.

Nuskenuotas originalas yra iSsaugotas USB atmintyje.

- Padéje originala ant originalo stiklo, pereikite prie 7 veiksmo.

Klavi$ais AV pasirinkite [AUTO ATPAZINIMAS] arba [RANKINIS], tada paspauskite OK.
= Kai pasirenkate [RANKINIS], galite nurodykite skenavimo dyd;.

KNYGOS SKANAVIMAS

AUTO ATPAZINIMA -

Kad prasidéty skenavimas, paspauskite OK.

Kai nepertraukiamai skenuojate originala, jdekite kitg originalg, tada paspauskite OK.

Kai visy originaly skenavimas bus baigtas, paspauskite Startas.

- Norédami nutraukti procedira, paspauskite ISvalyti/Stop, tada pasirinkite [TAIP] ekrano lange. Apie
tai skaitykite 6-10 psl.

6-12
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6.5 Skenavimas naudojant TWAIN tvarkykle 6

6.5

Skenavimas naudojant TWAIN tvarkykle

Jdiege TWAIN tvarkykle kompiuteryje, galésite Siuo aparatu skenuoti originalus kaip duomenis ir importuoti j
kompiuter;.

"Traukimo nuskaitymas" metodu skenavimas pradedamas i§ kompiuterio ekrano, o "Stumimo nuskaitymas"
metodu skenavimas pradedamas paspaudus Sio aparato mygtukg START (Pradéti).

Skenavimo metodas skiriasi atsizvelgiant j naudojama programa.

Jdékite originala.

=> Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originala, ziurékite 2-11 psl.
Kompiuteryje paleiskite vaizdo apdorojimo taikomaja programa.

Konfiguruokite skenavimo nustatymus.

=> Laukelyje [Dokumento formatas] nurodykite skenuojamo originalo formata.
Jeigu skenuojamas vaizdas yra didesnis nei nurodytas originalo formatas, sritys, neatitinkancios
nurodyto dydzio, bus panaikintos.

= Laukelyje [Nuskaitymo veiksena] nurodykite originalo vaizdo kokybe.
liungus [Nuskaitymo veikseng] rodomos piktogramos. Paspauskite Sias piktogramas norédami
nurodyti spalvy rySkuma ir kontrastinguma.

= Laukelyje [RaiSka] nurodykite raiska.
Jei [Nuskaitymo veiksena] yra nustatyta [Spalvotai] arba [Pustoniai J/B], parinktis [600dpix600dpi]
nerodoma.

= Laukelyje [Skanavimo tipas] nurodykite skenavimo metoda.

= Laukelyje [Dvipusis skenavimas] jjunkite arba iSjunkite dvipusio skenavimo funkcija.
[Dvipusis skenavimas] rodomas jdiegus atskirai jsigyjama ADF.

=> Spustelékite [Test. skenavimas], kad buty rodomas nuskenuotas originalas testinio skenavimo
lange.

Nuskenuokite originala.

= Norédami vykdyti traukimo nuskaityma, spustelékite [Skeneris]. Skenavimas prasideda.

- Norédami vykdyti stimimo nuskaityma, paspauskite [Skeneris], tada paspauskite Startas valdymo
skyde. Skenavimas prasideda.
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Skenavimas naudojant WIA tvarkykle 6.6

6.6 Skenavimas naudojant WIA tvarkykle
Skenuoti galima naudojant programa, kuri palaiko WIA.
Skenavimo metodas skiriasi atsizvelgiant j naudojamg programa.
1 |dékite originala.
= Jei reikia iSsamios informacijos, kaip jdéti originalg, ziurekite 2-11 psl.
2 Kompiuteryje paleiskite vaizdo apdorojimo taikomaja programa.
3 Konfiguruokite skenavimo nustatymus.
- I|Ssamesnés informacijos apie nustatymus ieSkokite [Naudojimo instrukcijos — Skenavimas].
4 Spustelékite [Skeneris].
Skenavimas prasideda.
6-14 bizhub 226
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Gedimy Salinimas

Siame skyriuje aprasomi tipiniy problemy sprendimo veiksmai.

Jei problemos nepavyksta iSspresti atlikus nurodytus veiksmus, kreipkités j techninés prieziuros atstova.

Maitinimas nejjungiamas

Patikrinkite:

° Patikrinkite, ar Sio aparato maitinimo laidas tinkamai jkiStas
j elektros lizda. Be to, patikrinkite, ar nesuveikes grandines
pertraukiklis.

° Patikrinkite, ar maitinimo jungiklis jjungtas.

Patarimai
Jeigu maitinimas vis dar nejjungiamas patikrinus, kreipkités j
savo techninés prieziuros tarnybos atstova.

Pasirodé pranesSimas, raginantis pakeisti eksploatacines medziagas

Kai eksploatacinés medziagos lieka nedaug, pasirodo pranesimas, informuojantis, kada reikia jg pakeisti.

POPIERIUS:ILTR=
MASTELIS:100 % 3
TEKSTAS/FOTO qAUTO g

Papildoma dazy

PraneSimas, raginantis pakeisti, reiskia, kad eksploatacinés medziagos beveik pasibaigé. Pasirodzius
pranesimui galite padaryti keletg kopijy. Taciau rekomenduojame pasirupinti eksploatacinémis medziagomis
i$ anksto.

Patarimai
Jeigu pakeitus praneSimas vis dar rodomas, kreipkités j savo techninés priezitros tarnybos atstova.
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PraneSimas apie uzstrigusj popieriy nedingsta
Gali bati, kad popierius uzstrigo kitoje ekrano vietoje, negu nurodyta.

Patikrinkite kitas vietas, nei nurodyta ekrane.

° Patikrinkite, gal popieriaus lapas nebuvo pasalintas i$ kitos, gilesnés, vietos, nei nurodyta ekrane. Jeigu
sunku pasalinti uzstrigusj popieriy, nesistenkite to daryti jéga. Kreipkités j techninés prieziuros atstova.

° Gal durelés néra tinkamai uzdarytos. Atidarykite ir vél uzdarykite dureles ekrane nurodytoje vietoje. Tai
padarius, praneSimas gali dingti.

ATIDAR.TmASON.DANGTI

Rodyti iSlaisvinimo veiksma H

Patarimai
Jeigu pranesimas apie uzstrigusj popieriy iSlieka patikrinus, kreipkités j savo techninés priezitros tarnybos
atstova.

Atsirado klaidos pranesSimas

Jeigu problemos negali iSspresti klientas, atsiranda praneSimas [APARATO GEDIMAS
KVIES.SERVISA(C####)].

Techninés prieziuros tarnybos kvietimo lange atsiranda klaidos kodas, kuris paprastai prasideda raide C.

KVIES.SERVISA (C###)

Jeigu Sis praneSimas atsiranda ekrane, iSjunkite maitinimo jungiklj, palaukite apie 10 sekundziy ir dar kartg
jjunkite maitinimo jungikl;.

Jeigu pranesimas teberodomas, patikrinkite klaidos koda, rodoma ekrane, atjunkite maitinimo laidg nuo
elektros lizdo ir kreipkités j savo techninés priezitros tarnybos atstova.
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8 Naudingos funkcijos

Laukelyje "Naudingos funkcijos" galite nurodyti numatytajg reikSme kiekvienai funkcijai, atitinkanciai jusy
salygas arba aplinka.

Noredami pakeisti nustatymus, paspauskite Naudingos funkcijos Valdymo skyde.

Nr. Pavad. Apibudinimas
1 [APARATO Konfiguruokite Sio aparato darbinés aplinkos nustatymus.
NUSTATYMAI]
2 [POP.PAEMIM. Nurodykite popieriaus, jdéto j 1 kasete, formata ir tipg. Be to, galite
NUSTAT.] nurodyti popieriaus, jdéto j 2 kasete-5 kasete, dydzio vienetus ir
popieriaus tipa.
3 [PASIRENKAMAS Registruokite iki dviejy pasirenkamy dydziy.
DYDIS]
4 [BUGNO Atlieka bugno sausinimo operacijg, kad pasalinty kondensata apie
NUSAUSINIMAS] fotolaidininkg ir nenukentéty aparato funkcionalumas.
5 [ADMIN. VALDYMAS] Norédami valdyti kiekvieng paskyra, konfiglruokite nuotolinio
monitoriaus arba administratoriaus nustatymus.
6 [KOPIJ.NUSTAT.1] KonfigUruokite numatytuosius nustatymus kiekvienam kopijavimo
[KOPIJ.NUSTAT.2] veiksmui.
8 [RINKIMO REGISTR.] Rinkimo vienu paspaudimu, greitojo rinkimo ir grupinio rinkimo
atmintyje registruokite paskirties vietas.
9 [FAX REGISTRAVIMAS] Konfiguruokite kiekvienos fakso funkcijos numatytuosius
nustatymus.
10 [FAX TX OPERACIJOS] Konfiguruokite siuntimo numatytuosius nustatymus.
11 [FAX RX OPERACIJOS] Konfiguruokite priémimo numatytuosius nustatymus.
12 [ATASKAITOS] Konfiglruokite kiekvienos ataskaitos funkcijos numatytuosius
nustatymus.
13 [SKANAVIMO NUSTAT.] Konfiguruokite skenavimo funkcijos numatytuosius nustatymus.
Patarimai

° Kai kuriy elementy negalima sukonfiguruoti, atsizvelgiant j tai, kuriame papildomame Sio aparato
jirenginyje jis jdiegtas. Jei pasirenkamas negalimas elementas, pasirodo klaidos praneSimas.

° Jei reikia iSsamios informacijos, Zitrékite atitinkamg naudojimo vadova.
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Rodykle

1 kaseté 2-713
2 kasete 2-74
3 kasete 2-74
4 kasete 2-74
5 kasete 2-74

W
WIA tvarkykle 6-74

A

ADF 2-712

Atminties rezimas 2-6

AtSaukti 2-7

Automatinis dvipusis jtaisas AD-509 2-22
Automatinis RX indikatorius 2-8

D

Dvipusis automatinis dokumenty tiektuvas DF-625
2-22

Dvipusis spausdinimas 5-6

Dvipusé kopija 3-5

E

Ekranas 2-6

Eksploataciniy medziagy keitimas 2-20
Energijos taupymas 2-7

F
Faksas 2-8

Fakso rysio rezultatai 4-6

Fakso siuntimas 4-3

Fakso siuntimo sustabdymas 4-77
FAX Kit FK-510 2-23

Fiksuotas mastelis 3-4

FTP/SMB TX 6-5

Funkcijos 2-6

G

Gedimy $alinimas 7-3

Greitas rinkimas 2-8

Greitojo rinkimo registravimas 4-8, 6-8

|

ID kopija 2-6

ISpléstinis valdymo skydas MK-749 2-23
ISvalyti/Stop 2-7

J

Jungtinis spausdinimas 5-7

K

Kartoti/Pauzé 2-8
Klaviatura 2-7

Kokybé 2-6
Kombinuota kopija 3-6

Komutacijos skydas 2-&
Kopijavimo sustabdymas 3-9
Kopijuoklis 2-8, 3-3

M
Maitinimo jjungimas/iS§jungimas 2-70
Mastelis 2-6, 2-9

N

Naudingos funkcijos 2-6, 8-3

Nuoseklus transliavimas 4-5

Nuskenuoty duomeny siuntimas 6-3

Nuskenuoty duomeny siuntimo sustabdymas 6-70

o

Originalo dangtis OC-512 2-22
Originalo nustatymas 2-77
Originalo stiklas 2-77

Originaly jungimas 2-7

P

Pagrindinis jtaisas 2-22

Papildomy parink¢&iy konfiguracija 2-22
Paskirties nustatymai 4-72

Patvirtinti 2-6

PC-FAKSAS 4-713

Popieriaus tiekimo jtaisas PF-507 2-22
Popieriaus jdéjimas 2-73

Popierius 2-6

Priéjimas 2-7

R

Rankinio tiekimo déklas 2-75

Rankinis mastelio nustatymas 3-4
Rinkimo vienu paspaudimu klavisas 2-8
Rinkimo vienu paspaudimu registravimas 4-7, 6-7
Ryskumas 2-6

S

Simboliy jvedimas 4-70
Siuntimas el. pastu 6-3
Skenavimas j USB 6-77
Skeneris 2-8

Spausdinimas pagal mastelj 5-5
Spausdinimas tinkintu formatu 5-8
Spausdinti 5-4

Spausdintuvas 2-7
Spausdintuvo indikatorius 2-7
Stalas DK-706 2-22

Stalas DK-707 2-23

Stalas DK-708 2-23

Startas 2-7
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T
TWAIN tvarkyklé 6-73
Telefony knyga 2-8

Tinkinto formato kopijos 3-7
Tinklo ploksté NC-504 2-23
TX per atmintj 2-8

U

Uzstrigusio popieriaus Salinimas i§ automatinio
dvipusio jtaiso 2-79

Uzbaigimas 2-7

UzZstrigusio popieriaus pasalinimas 2-76

Vv

Vaizdo valdiklis IC-209 2-23
Valdymo skydas 2-6
Vienpusis/Dvipusis 2-7
Vokas 3-8, 5-15

V4

Jiungti garsiakalbj 2-8
JvairUs originalai 2-6
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